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Listen to this article

Parasha 17 Yitré (JO00) - Aliyah 5

Aliyah 5: (Exodo 19:7-19) La preparacién para recibir la Tordh en el Sinai.
Haftarah: Ezequiel 1:1-28 (La gloria de Elohim revelada).
Brit Hadashah: Hebreos 12:18-24 (La comparacion entre el Sinai y el monte Sion).

Punto 1. Torah

Punto 2. Haftarah
Haftarah: Ezequiel 1:1-28
Comentario Mesianico

La Haftarah de esta Aliyah presenta la vision de Ezequiel sobre la gloria de Adonai,
lo que se conecta con la manifestacion de la presencia divina en el Monte Sinai. En el
Brit Hadashah, Yeshua es descrito como la plenitud de la manifestacion de Adonai
(Colosenses 2:9). Asi como la gloria divina se reveld en la nube en el Sinai, Yeshua es
la imagen visible del Elohim invisible.

Aplicacion Espiritual

Este pasaje nos recuerda la santidad y majestad de Adonai. La preparacion del
pueblo para recibir la Torah nos ensefia que la comunién con Elohim requiere
santidad y obediencia. Como creyentes, debemos preparar nuestros corazones para
recibir la ensefianza del Ruaj Hakodesh.

Punto 3. Brit Hadashah

Brit Hadashah: Hebreos 12:18-29
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Comentario Exhaustivo

El libro de Hebreos compara la entrega de la Tordh en el Monte Sinai con la
revelacidon del nuevo pacto en Yeshia haMashiaj. Mientras que en Sinai la voz de
Adonai tembl¢ la tierra, en el Brit Hadashah la voz de Yeshua llama a la renovacion y
la redencion (Hebreos 12:26-27).

Conexion con la Torah y Haftarah

Asi como el pueblo de Israel se preparo6 para recibir la Torah, en el Brit Hadashah se
nos llama a preparar nuestros corazones para recibir el mensaje de redencion en
Yeshta.

Reflexion Mesianica

Yeshua, como la “palabra hecha carne” (Juan 1:14), es la expresién maxima de la voz
de Adonadi. En el Sinai, Adondi habl6 con gran temblor y fuego; en Yeshua, nos habla
con amor y gracia, llamandonos a acercarnos confiadamente al trono de la
misericordia.

Punto 4. Contexto Historico y Cultural

La entrega de la Torah en el Monte Sinai fue un evento sin precedentes en la historia
del pueblo de Israel. La cultura del antiguo Cercano Oriente no tenia precedentes de
un Elohim que hablara directamente a Su pueblo. Ademas, los pactos en la
antigliedad generalmente eran entre un rey y sus subditos, lo que resalta la relacion
de pacto entre Adonai e Israel.

Punto 5. Estudio, Comentarios y Conexiones Proféticas
Comentario Rabinico

Rashi comenta que la entrega de la Torah fue un acto de amor y compromiso divino
con Israel. Ramban destaca que la preparacion del pueblo (lavado de vestiduras,
abstinencia, y la santificacién) representa la purificacion espiritual necesaria para
recibir la revelacién de Adonai.
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Comentario Judio Mesianico

La manifestacion de Adonai en el Sinai es un paralelo a la manifestacion de Yeshua
en Su ministerio. El fuego y la nube en el Sinai reflejan el descenso del Ruaj
Hakodesh en Shavuot (Hechos 2:1-4).

Punto 6. Analisis Profundo de la Aliyah

El énfasis en la santificacidn del pueblo indica que la relacion con Adondi requiere
pureza y obediencia. El temblor de la montafia refleja la majestuosidad de Adonaiy
Su autoridad sobre todas las cosas.

Punto 7. Tema Mas Relevante de la Aliyah
Definicion del Tema:

La preparacion para recibir la Torah.
La preparacion espiritual es clave para recibir la instruccién divina. Israel no solo
debia escuchar, sino santificarse y prepararse para la revelacion.

Conexion con Yeshua haMashiaj:

Asi como Israel se preparé para recibir la Torah, los creyentes deben prepararse
para la segunda venida de Yeshua (Mateo 25:1-13).

Punto 8. Descubriendo a Mashiaj en cada Aliyah
Profecias Mesianicas y Reflexion:

El evento del Sinai prefigura la venida del Mashiaj en gloria. Asi como Adonai
descendi6 en fuego y nube, Yeshua vendra con poder y gran gloria (Mateo 24:30).

Punto 9. Midrashim, Targumim, Textos Fuentes y Apocrifos
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Midrash

El Midrash Tanjuma ensefla que la voz de Adondi en el Sinai se dividio en 70 idiomas,
representando la universalidad del mensaje divino.

Targum

El Targum Yonatan interpreta la entrega de la Torah como un evento en el que el
cielo y la tierra testificaron la grandeza de Elohim.

Punto 10. Mandamientos Encontrados o Principios y Valores

1. Preparacion Espiritual - La santificacién es un requisito para acercarse a
Adonai.

2. Obediencia a la Voz de Adonai - Escuchar y obedecer la instruccion divina es
esencial.

3. Reverencia a la Presencia Divina - El respeto y temor a Elohim deben guiar
nuestra vida.

Punto 11. Preguntas de Reflexion

1. ¢Como podemos preparar nuestros corazones para recibir la ensefianza de
Adonai?

¢Qué nos ensena la manifestacion divina en el Sinai sobre la santidad?
¢{Cémo se compara la entrega de la Tordh con la venida de Yeshua?

¢Qué significa el temor de Adonai en nuestra relacién con EI?

¢{Coémo podemos aplicar la obediencia a Su voz en nuestra vida cotidiana?

Sl

Punto 12. Resumen de la Aliyah

Moshé comunica al pueblo la instruccion de Adonai sobre su santificacion en
preparacién para la entrega de la Torah. Adonai se manifestara en el Monte Sinai
con fuego, nube y un gran sonido de shofar. El pueblo debe consagrarse para este
evento sin precedentes.
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Punto 13. Tefilah de la Aliyah

“Adondi, prepara nuestros corazones para recibir Tu instruccion. Santificanos con Tu
verdad y permitenos acercarnos a Ti con reverencia y amor. Que en Yeshta
haMashiaj encontremos la plenitud de Tu Tordh y la guia de Tu Ruaj Hakodesh.
Ameén.”

Punto 1: Texto Interlineal Hebreo-Espanol
Exodo 19:7-19

A continuacion, se presenta el Texto Interlineal Hebreo-Espanol Anotado de los
versiculos correspondientes a Exodo 19:7-19, en un formato tabla, palabra por
palabra, seqguido de la traduccion literal.

Exodo 19:7

Texto Hebreo Fonética Traduccion Literal

0000000 Va-yavo Y vino
000000 Moshé Moshé

0000000000 Va-yikréa Y llamé

000000000 Le-ziknei A los ancianos de
00ooa Ha-am El pueblo

000000000 Va-yasem Y puso

000000000 Lifnéhem  Delante de ellos

gad Et (Marcador acusativo)
aod Kol Todo

O0000000000 — Ha-devarim Las palabras

Juouoodd Ha-elle Estas

Ooo0o0 Asher Que
Jooooooo Tzivahu Le ordeno
aoo0o0 Adonai Adonai

Traduccion Literal:

“Y vino Moshé y llamé a los ancianos del pueblo, y puso delante de ellos todas estas
palabras que Adondi le ordend.”
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Exodo 19:8

Texto Hebreo Fonética Traduccion Literal
0000000000 Va-ya’anu Y respondieron
0ooo Kol Todo

00ooa Ha-am El pueblo

00000000 Yajdav A una

00000000000 - Va-yomeru Y dijeron

0000 Kol Todo
000000 Asher Que
0000000 Diber Hablo
Oooood Adonai Adonai

0000000 Na'asé Haremos
Oo00o00ooo Va-yashév Y llevo de vuelta

000000 Moshé Moshé

000 Et (Marcador acusativo)
0000000 Dibre Las palabras de
00ooa Ha-am El pueblo

0o El A

0o00od Adondi  Adonéi

Traduccion Literal:

“Y respondié todo el pueblo a una, y dijeron: ‘Todo lo que hablé Adondi, haremos.” Y
llevé Moshé las palabras del pueblo a Adondi.”

FExodo 19:9

Texto Hebreo Fonética Traduccion Literal
NN ERNAND Va-yomer Y dijo

000000 Adondi  Adonai
0ad El A
Oooood Moshé  Moshé
0o00oa Hinéh  He aqui

[O0000o0 Anoji Yo
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Texto Hebreo

O000
[O00000
[000d0
[000000
[O0000Cog
[O0000o0
[0000
(0000000000
Hooo0do
O000d
00000
[Oo000ooOa
fOo000oo
[O0000oog
[000d0

oo
[O000000
00000

ooo

[000d0

Foneética Traduccion Literal

Ba Vengo
Eleja Ati
Beav En una densa

Heandn Nube

Ba'avur Para que
Yishma Oiga

Ha-am  El pueblo
Be-daberi Cuando hable

Imaj Contigo
Ve-gam Y también
Beja En ti

Ya'aminu Crean

Leoldm Para siempre
Va-yagéd Y anuncid

Moshé  Moshé

Et (Marcador acusativo)
Dibre Las palabras de
Ha-dam  El pueblo

El A

Adondi  Adonai

Traduccion Literal:

“Y dijo Adondi a Moshé: ‘He aqui, vengo a ti en una densa nube, para que oiga el

pueblo cuando hable contigo, y también en ti crean para siempre.” Y anuncié Moshé

las palabras del

pueblo a Adondi.”

Exodo 19:10

Texto Hebreo

fooo0ooog
O000d0
ooo
[00000
0000

Va-yomer Y dijo

Adonai Adonai
El A
Moshé Moshé
Lej Ve

Foneéetica Traduccion Literal
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Texto Hebreo Foneética Traduccion Literal

0oa El A

0oo0a Ha-am El pueblo
N0000000000000 Ve-kidashtam Y santificalos
0000000 Haiyom Hoy

Oo00000 U-majar Y manana

Oo00000ooO Ve-jibstu Y laven
0000000000 Simlotam Sus vestiduras

Traduccion Literal:

“Y dijo Adondi a Moshé: ‘Ve al pueblo y santificalos hoy y manana, y laven sus
vestiduras.”

Fxodo 19:11

Texto Hebreo Foneética Traduccion Literal

Ooo0ood Ve-hayu Y estaran
00000000 Nejonim  Preparados
0000000 Layém Para el dia
N000000000000 Ha-shelishi Tercero
0o Ki Porque

Oo0000oo Ba-yom En el dia
0000000000000 Ha-shelishi Tercero

a00o0 Yeréd Descendera
000000 Adonai Adonai
O0o0o0oo Leénei A la vista de
g Kol Todo

Uoodd Ha-am El pueblo
0oa Al Sobre

aod Har El monte
0ooood Sinai Sinaf

Traduccion Literal:

“Y estardn preparados para el tercer dia, porque en el tercer dia descenderd Adondi
a la vista de todo el pueblo sobre el monte Sinai.”

| 8
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Fxodo 19:12

Texto Hebreo Fonética Traduccion Literal
0000000000000 Ve-higbaltd Y pondras limites

000 Et (Marcador acusativo)
00ooa Ha-am Al pueblo
Uoodoo Saviv Alrededor
Uooooo Le-mor Diciendo
00000000000 Hishamria Guardaos
Ooodo Lajem Para vosotros
000000 Al6t De subir
Oo00oo Ba-har Al monte
Ooo0o000 U-negoa Y tocar
0000000000 Bik-tzehi  Su extremo
0000 Kol Todo
000000000 Ha-nogéa El que toque
000000 Ba-har Al monte
0ooo Mot Morira
000000 Yumat Sera muerto

Traduccion Literal:

“Y pondrds limites al pueblo alrededor, diciendo: Guardaos de subir al monte y de
tocar su extremo; todo el que toque el monte, morird ciertamente.”

Fxodo 19:13

Texto Hebreo Fonética Traduccion Literal

0oa Lo No

00000 Tiga Tocara
0ooo Bo En él

000 Yad Mano

0ooo Ki Porque
000000 Sakol Apedreado

O0o0o0oo Yisakél Sera apedreado
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Texto Hebreo Foneética Traduccion Literal

ooo 0
[0000 Yaro
fO0000o0 Yiyare
oo Im
[O000000 Behema
oo Im
[0000 Ish

ooo Lo

Hooo0do Yijie

0000000000 Bimshoj
000000000 Ha-yovél

O00000 Hema
[O00000 Ya'alu
O00000 Ba-har

Traduccion Literal:

0]

Lanzado
Serd lanzado
Si

Bestia

Si

Hombre

No

Vivira

Al alargarse
El sonido del shofar
Ellos
Subiran

Al monte

“No tocard en él mano, porque apedreado serd apedreado o lanzado serd lanzado;

sea bestia o sea hombre, no vivird. Cuando se alargue el sonido del shofar, ellos

subirdn al monte.”

Fxodo 19:14

Texto Hebreo Foneética Traduccion Literal

[O0000o0 Va-yered

Y descendid
Moshé
Desde

El monte
Hacia

El pueblo

00000000000 - Va-yekadesh Y santificd

000000 Moshé
000 Min
00ooa Ha-har
000 El
00000 Ha-am
000 Et
00000 Ha-am

(Marcador acusativo)

Al pueblo

N00000000000 Va-yejabst Y lavaron

0000000000 - Simlotam

Sus vestiduras

| 10
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Traduccion Literal:

“Y descendio Moshé del monte hacia el pueblo, y santifico al pueblo, y lavaron sus
vestiduras.”

Exodo 19:15

Texto Hebreo Fonética Traduccion Literal
00000000 Va-yomer Y dijo

000 El A
0oooa Ha-am El pueblo
00000 Heyu Estad

000000000 Nejonim Preparados
00000000000 - Li-sheloshet Para el tercer

000000 Yamim Dia

0ad Al No
0000000000 - Tigsha Os acerquéis
ad El A

0000000 Isha Mujer

Traduccion Literal:

“Y dijo al pueblo: Estad preparados para el tercer dia; no os acerquéis a mujer.”

Exodo 19:16

Texto Hebreo Fonetica Traduccion Literal

O00000o Va-yehi Y acontecio
Juodooddd Ba-yom En el dia
N000000000000 Ha-shelishi Tercero
00000000 Bihiot Al haber
00000000 Ha-boker La manana
Juouodd Va-yehi Y hubo

Ooooo Kolot Voces (truenos)

0000000000 - U-verakim Y relampagos

|11
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Texto Hebreo Foneética Traduccion Literal

000000 Ve-anan Y nube
Oooood Kaved Densa
000 Al Sobre
0000 Ha-har El monte
0000 Ve-kol Y voz
000000 Shofar De shofar
00ooa Jazék Fuerte
0000a Medd Mucho
Oo00000ooD Va-yejerad Y temblo
0aoo Kol Todo
0oooa Ha-am El pueblo
0oodoa Asher Que

N0000000000  Ba-majané En el campamento

Traduccion Literal:

“Y acontecio en el tercer dia, cuando vino la mafana, que hubo voces (truenos), y

relampagos, y nube densa sobre el monte, y voz de shofar muy fuerte, y temblo todo
el pueblo que estaba en el campamento.”

Fxodo 19:17

Texto Hebreo Foneética

Oo0000oon Va-yotzé Y saco

000000 Moshé Moshé

000 Et (Marcador acusativo)
0oooa Ha-am Al pueblo

00000000 Likrat Para encontrar
0000000000 Ha-Elohim Al Elohim

0o Min Desde

0000000000 Ha-majané El campamento
N00000000000000 Va-yityatzévu Y se colocaron firmes
000000000000 - Be-tajtit Al pie de

aooao Ha-har El monte

Traduccion Literal

| 12
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Traduccion Literal:

“Y sacé Moshé al pueblo del campamento para encontrar a Elohim, y se colocaron
firmes al pie del monte.”

Exodo 19:18

Texto Hebreo Foneética Traduccion Literal

Oooo0 Ve-har Y el monte
0ooooa Sinéai Sinai
000000 Ashan Humeaba
O00000o Kulé Todo él
Oo0doood Mipnéi A causa de
0oodoa Asher Que

a0oo0 Yarad Descendio
000000 Alav Sobre él
0ooooa Adonai Adonéi
0000000 Ba-ésh En fuego

00000000 Va-ya’al Y subid
Jooooooo Ashano Su humo

000000000 Ke-éshan Como el humo de
N0000000000  Ha-kivshan Un horno
0000000000 - Va-yejerad Y temblo

0000 Kol Todo
Uoodo Ha-har El monte
0000 Meod En gran manera

Traduccion Literal:

“Y el monte Sinai humeaba todo él, a causa de que Adondi descendio sobre él en
fuego, y su humo subidé como el humo de un horno, y temblé todo el monte en gran
manera.”

Fxodo 19:19

|13
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Texto Hebreo Foneética Traduccion Literal

0000000 Va-yehi Y acontecio

a0 Kol La voz

Oo00oo0o0 Ha-shofar Del shofar

0000000 Holej Iba

Ooo00od Ve-jazék Y aumentando en fuerza
000000 Moshé Moshé

00000000 Yedabér Hablaba
N00000000000 Ve-ha-Elohim Y el Elohim
0000000000 - Ya’anénu Le respondia
Oooooo Be-kol Con voz

Traduccion Literal:

“Y acontecid que la voz del shofar iba y aumentando en fuerza; Moshé hablaba, y
Elohim le respondia con voz.”

Comentario sobre la Manifestacion en el Sinai

Estos versiculos relatan la imponente manifestacion de Adonai en el monte Sinai.
Su presencia descendid en fuego, causando que el monte humease como un horno y
que temblara con gran intensidad. La voz del shofar resonaba cada vez con mayor
fuerza, mientras Moshé hablaba y Elohim le respondia.

La combinacion de fuego, humo, temblor y el sonido del shofar representa la
majestad y santidad de Adonai, mostrando Su poder y Su relacion especial con
Israel. Esta manifestacién tiene paralelos en la venida del Ruaj Hakodesh en
Hechos 2:1-4, donde hubo fuego y un sonido poderoso del cielo, lo que refuerza la
conexién entre la entrega de la Torah y el Brit Hadashah en Shavuot.

Punto 2: Haftarah - Ezequiel 1:1-28

Ezequiel 1:1

Texto Hebreo Foneética Traduccion Literal
0000000 Va-yehi Y acontecio

| 14
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Texto Hebreo Fonética Traduccion Literal
00000000000000 Bishloshim  En el afio treinta

00000000000 Barvi'i En el mes cuarto
N000000000O0O0  Bajamisha  En el dia cinco
Oo0000ono La-jodesh Del mes
0oo0o0a Va-ani Y yo

Oo0000oo Be-tdj En medio de
000000000 Ha-gola El exilio

000 Al Sobre

Uoodo Nehar El rio

000000 Kevar Kevar
0000000000 Niftju Fueron abiertos

O000o000ooa Ha-shamdyim Los cielos
00000000 Va-er'eh Y vi
0000000 Mar’6t Visiones de
Oo00oood Elohim Elohim

Traduccion Literal:

“Y acontecio en el afo treinta, en el mes cuarto, en el dia cinco del mes, cuando yo
estaba en medio del exilio, junto al rio Kevar, que fueron abiertos los cielos, y vi
visiones de Elohim.”

Ezequiel 1:2

Texto Hebreo Fonética Traduccion Literal
000000000000 Bajamisha  En el dia cinco
00000000 La-jodesh Del mes

0000 Hi Esa

000000000 Ha-shand El afio
000000000000 Ha-jamishit Quinto

00000000 Le-galut  Del exilio de
(00000000 Ha-mélej El rey

00000000000 - Yehoyajin - Yehoyajin

| 15
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Traduccion Literal:

“En el dia cinco del mes, que era el quinto anio del exilio del rey Yehoyajin.”

Ezequiel 1:3

Texto Hebreo Foneética Traduccion Literal

00000 Hayo Fue

0o0o0 Haya La palabra de
Uoodo Dvar La palabra de
000000 Adonai Adonai

0oa El A
O000000000 - Yejezgél Ezequiel
0aoo Ben Hijo de

Joooooo Buzi Buzi
Oo00o0oo Ha-kohén El sacerdote

Jooooooo Be-éretz En la tierra de
00000000000  Kasdim  Los caldeos

ada Al Junto a
00000 Nehar  Elrio
000000 Kevar Kevar
00000000 Va-tehi Y fue
000000 Alav Sobre él
0aoo Sham Alli

aod Yad La mano de
0ooooa Adondi Adonadi

Traduccion Literal:

“Fue la palabra de Adondi a Yejezqél, hijo de Buzi, el sacerdote, en la tierra de los
caldeos, junto al rio Kevar, y fue sobre él alli la mano de Adondi.”

Ezequiel 1:4

| 16
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Texto Hebreo Fonética Traduccion Literal

0000000 Va-eré Y vi
00000000 Ve-hinéh Y he aqui

00000 Ruaj Un viento
0000000 Se’ara Tempestuoso
0o00oa Ba’a Vino

0o Min Desde
000000000 Ha-tzafén El norte
0ooaa Anan Nube
O000000 Gadodl Grande
aooooa Ve-esh Y fuego

O00000000000 Mitlakdjat Que se arremolinaba
000000000 Ve-nogah Y un resplandor

000 Lo Alrededor de él
N00000000000  U-mitéjah Y desde dentro de él
000000 Ke-ein Como la apariencia de
0000000000  Ha-jashmal El electro (dmbar brillante)
Oo00o00oo Mitdj Desde dentro de

aoo0o0 Ha-esh El fuego

Traduccion Literal:

“Y vi, y he aqui un viento tempestuoso que venia desde el norte, una nube grande y
fuego que se arremolinaba, y un resplandor alrededor de él, y desde dentro de él,
como la apariencia del dmbar brillante desde dentro del fuego.”

Comentario sobre la Vision de Ezequiel

El capitulo Ezequiel 1 describe la vision celestial que Yejezqél (Ezequiel)
experimento junto al rio Kevar. En este capitulo, el profeta presencia la
manifestacion de la gloria de Adonai en una forma deslumbrante y
sobrenatural.

Los elementos clave en estos versiculos incluyen:

« Cielos abiertos (indican revelacion divina).
« Un viento tempestuoso (simbolo del poder y juicio de Elohim).
» Nube grande con fuego (representa la santidad y presencia de Adonai).
| 17
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« El “jashmal” (ambar brillante o electro), que simboliza la radiacién de la
gloria divina.

Estos versiculos establecen el contexto profético de la vision de Ezequiel y su
relacién con la revelacion de Adonai en el Sinai.

Ezequiel 1:5

Texto Hebreo Fonética Traduccion Literal
O00000000000 U-mitéjah Y desde dentro de ella

0000000 Demut  La semejanza de
0000000000 Arba’a Cuatro

0000000 Jayét Seres vivientes
NN Ve-zé Y esta
000000000 Mar’éihen Su apariencia
0000000 Demit  Semejanza de
a0oo0 Adam Hombre

Traduccion Literal:

“Y desde dentro de ella, la semejanza de cuatro seres vivientes; y esta era su
apariencia: semejanza de hombre tenian.”

Ezequiel 1:6

Texto Hebreo Fonética Traduccion Literal
N00000000000 Ve-arba’a Y cuatro

O00000a Panim  Rostros

O000ooa Le-ejat  Para cada uno
0000000000 Ve-arba Y cuatro
0000000000 Knafayim Alas

o000 Le-ajat  Para cada uno

Traduccion Literal:

“Y cada uno tenia cuatro rostros, y cada uno tenia cuatro alas.”

|18
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Ezequiel 1:7

Texto Hebreo Fonética Traduccion Literal
000000000000 Ve-ragléihem Y sus piernas

0000 Réguel Pierna

O000o0oo Yesharah Recta

Ooood Ve-jaf Y la planta
0000000000 Ragléihem  De sus pies
000000 Ke-jaf Como la planta de
0oooa Réguel Un pie

0000d Equél De becerro
N000000000  Ve-notzetzim Y resplandecian
0000000 Ke-éin Como la apariencia de
Joooooon Nejoshet Bronce

0oo0a Kalal Pulido

Traduccion Literal:

“Y sus piernas eran rectas, y la planta de sus pies como la planta de pie de becerro, y

resplandecian como la apariencia del bronce pulido.”

Ezequiel 1:8

Texto Hebreo Fonética Traduccion Literal
0o00oa Videi Y manos de

NN Adam Hombre

O0o0o0oo Mitdjat Debajo de
0000000000 - Kanféihen — Sus alas

0oa Al Sobre

0000000000 Arba’at Cuatro

N000000000  Riv'éihen Sus lados
N000000000  U-fnéihen Y sus rostros
N00000000000  Ve-kanféihen Y sus alas
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Traduccion Literal:

“Y manos de hombre debajo de sus alas sobre sus cuatro lados; y sus rostros y sus
alas.”

Ezequiel 1:9

Texto Hebreo Fonética Traduccion Literal
Ooooooon Jovrot Estaban unidas
O00o00o Isha Una

add El A
Joooooooo Ajotah  Su hermana
0dd Lo No

0000000000 - Yisavévu Se volvian
O0000000000 - Be-lejtdm Cuando iban

00000 Ish Cada uno
0ad El Hacia
0000d Ever La direccién
000000 Pandav  De su rostro

Traduccion Literal:

“Sus alas estaban unidas una a la otra; no se volvian cuando iban; cada uno iba en
direccion de su rostro.”

Estos versiculos forman parte de la vision celestial del profeta Yejezqél (Ezequiel),
en la cual describe a los cuatro seres vivientes (Jayot Hakodesh) que sustentan el
trono de Adonai.

Ezequiel 1:9

Texto Hebreo Foneética Traduccion Literal

0000000 Jovrot Unidas
0od0oooa Isha Una
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Texto Hebreo Fonética Traduccion Literal
0oa El A

00000000 Ajotah Su hermana
N0000000000 - Kanféihen Sus alas

0oa Lo No

N000000000 - Yisavévu  Se volvian
00000000000 - Be-lejtdm Cuando iban

00ooa Ish Cada uno
000 El Hacia

0000d Ever La direccién
Oooooog Panav De su rostro

Traduccion Literal:

“Sus alas estaban unidas una a la otra; no se volvian cuando iban, cada uno iba en la

direccion de su rostro.”

Ezequiel 1:10

Texto Hebreo Fonética Traduccion Literal

O0o0o0oo U-demut Y la semejanza de
00000000 Pnéihen Sus rostros
000000 Pnéi Rostro de
O00o0 Adam Hombre
000000 U-fnéi Y rostro de
0000000 Arié Ledn

000 El A

Oo00oo0oO Ha-yamin La derecha
N00000000000000 Le-arba’atam Para los cuatro
O00o00o U-fnéi Y rostro de
000000 Shor Toro

0000000000000 - Me-ha-smoel De la izquierda
N00000000000000 Le-arba’atan Para los cuatro
000000 U-fnéi Y rostro de
0o0doa Néshér Aguila
N00000000000000 Le-arba’atan Para los cuatro
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Traduccion Literal:

“Y la semejanza de sus rostros: rostro de hombre, y rostro de leon a la derecha de los
cuatro, y rostro de toro a la izquierda de los cuatro, y rostro de dguila para los
cuatro.”

Ezequiel 1:11

Texto Hebreo Fonética Traduccion Literal
0000000000 U-fnéihen Y sus rostros
000000000000 - Ve-kanféihen Y sus alas
000000000 Perudot Separadas
00000000000 Milma’ald  Desde arriba

0000000 Le-ish Para cada uno
000000000 Shtayim Dos

00000000 Jovrot Unidas

00000 Ish Hombre

00000000000 U-shtayim Y dos
Joooooooo Mejasot Cubrian

000 Et (Marcador acusativo)
O0000000000000 Geviyotaihen Sus cuerpos

Traduccion Literal:

“Y sus rostros y sus alas estaban separados desde arriba; para cada uno, dos alas
unidas una a otra, y dos cubrian sus cuerpos.”

Ezequiel 1:12

Texto Hebreo Fonética Traduccion Literal

O00o00o Ve-ish Y cada uno
0ad El Hacia

0000d Ever La direccién
O00o00o Pandav  De su rostro
0000000 Yeléju  Iban

0ad El Hacia
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Texto Hebreo Foneética Traduccion Literal

000000 Asher  Donde
000000 Yihié Estaba
0o Sham Alli
0000000 Ha-rGaj El espiritu
Oo0oooa La-léjet Para ir
0000000 Yeléju  Iban

000 Lo No

N000000000 - Yisavévu Se volvian
00000000000 - Be-lejtdam Cuando iban

Traduccion Literal:

“Y cada uno iba en la direccion de su rostro; a donde el espiritu iba para ir, iban; no
se volvian cuando iban.”

Ezequiel 1:13

Texto Hebreo Fonética Traduccion Literal
O0o0o0oo U-demut Y la semejanza de
00000000 Ha-jayot Los seres vivientes
0000000000 Mar’éihen Su apariencia
Jooooooooo Ke-gajaléi Como brasas de

0o Esh Fuego

00000000 Bo’ar6t  Ardientes

O000o000on Ke-mar’é Como la apariencia de
N000000000000 Ha-lapidim Antorchas
000000000000 - Hit-hallja Caminaban

Ooooo Bein Entre

00000000 Ha-jayot Los seres vivientes
Jooooooo Ve-nogah Y resplandor
Oooood La-esh En el fuego

0oooa U-min Y desde

Ooaoon Ha-esh El fuego

Oooood Yotzé Salia

000000 Barak Un reldmpago
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Traduccion Literal:

“Y la semejanza de los seres vivientes era como brasas de fuego ardientes, como la
apariencia de antorchas que caminaban entre los seres vivientes, y resplandor habia
en el fuego, y desde el fuego salia un reldmpago.”

Ezequiel 1:14

Texto Hebreo Fonética Traduccion Literal
00000000000 - Ve-ha-jayot Y los seres vivientes
AN Ratzo Iban

O00o00a Va-shov Y regresaban
000000000 Ke-mar’é  Como la apariencia de
Oo0o00o0 Ha-bazak Un relampago

Traduccion Literal:

“Y los seres vivientes iban y regresaban como la apariencia de un reldmpago.”

Ezequiel 1:15

Texto Hebreo Fonética Traduccion Literal
000000a Va-eré  Yvi

000 Et (Marcador acusativo)
Juouddooo Ha-jayét A los seres vivientes
00000000 Ve-hiné Y he aqui

000000 Ofén Una rueda
0dooa Ejad Una

00000000 Ba-aretz Sobre la tierra
aoooo Etzél Junto a

Joooooooo Ha-jayot Los seres vivientes
N00000000000 Le-arba’at A los cuatro
U0000aa Panav De sus rostros
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Traduccion Literal:

“Y vi a los seres vivientes, y he aqui una rueda sobre la tierra junto a los seres
vivientes, con sus cuatro rostros.”

Ezequiel 1:16

Texto Hebreo Fonética  Traduccion Literal
0000000 Mar’é La apariencia de
000000000000 Ha-ofanim Las ruedas
N000000000000 - U-ma’aséihem Y su hechura

0000000 Ke-éin Como la apariencia de
0000000000 Tarshish Tarsis

00000000 U-demut Y semejanza

00000 Ejad Una

N00000000000000 Le-arba’atdn  Para las cuatro
O00000000000 U-mar’éihen Y su apariencia
N000000000000  U-ma’aséihem Y su hechura

00000000 Ka-asher Como si
0000000 Yihié Hubiera
O000o0oo0 Ha-ofan Una rueda
0o00oooa Be-toj Dentro de
00000000 Ha-oféan Otra rueda

Traduccion Literal:

“La apariencia de las ruedas y su hechura era como el color del Tarsis, y las cuatro
tenian una misma semejanza; su apariencia y su hechura era como si hubiera una
rueda dentro de otra rueda.”

Ezequiel 1:17

Texto Hebreo Fonética Traduccion Literal
0ad Al Sobre

000000000 - Arba’at  Cuatro

N000000000 - Riv’éihen Sus lados
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Texto Hebreo Fonética Traduccion Literal
N0000000000 — Be-lejtdm Cuando iban
0000000 Yeléju  Iban

0oa Lo No

N00000000O0 - Yisavévu  Se volvian
00000000000 - Be-lejtdm Cuando iban

Traduccion Literal:

“Sobre sus cuatro lados iban, y no se volvian cuando iban.”

Ezequiel 1:18

Texto Hebreo Foneética Traduccion Literal

000000000 Ve-gabah Y su altura
Uo00o0000 Ve-yir'ah Y temor

O00oo Lahem Tenian ellas
0000000000 Ve-gabotam Y sus bordes
Ooo0o Malé Estaban llenos de
Jooooooo Eyndyim Ojos

000000 Saviv Alrededor

N00000000000000 Le-arba’atan Para las cuatro

Traduccion Literal:

“Y su altura y temor tenian ellas, y sus bordes estaban llenos de ojos alrededor para
las cuatro.”

Comentario sobre la Vision del Trono de Gloria

El capitulo Ezequiel 1 presenta una de las visiones mas enigmaticas y gloriosas
del Tanaj. En estos versiculos, el profeta describe:

1. Las criaturas vivientes (Jayot Hakdodesh) - seres angelicales con cuatro

rostros que reflejan aspectos del caracter divino:
o Hombre — Inteligencia y dominio. Hilel.
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o Leon - Majestad y poder. Matityah.
o Toro — Fortaleza y servicio. Marcos.
> Aguila - Velocidad y trascendencia. Yohanan.
2. Las ruedas (Ofanim) - estructuras complejas que indican la movilidad de la
gloria de Adondi y Su dominio sobre toda la creacion.
3. El arco iris sobre el trono - simbolo de la misericordia divina y Su fidelidad a
Su pacto con la humanidad.

Este pasaje conecta directamente con la manifestacion de Adonai en el Monte
Sinai en Exodo 19, mostrando la gloria celestial que acompafia Su revelacién. En el
Brit Hadashah, esta visidn es paralela a la manifestaciéon gloriosa de Yeshua
haMashiaj en Apocalipsis 4, confirmando Su identidad como la imagen visible del
Elohim invisible.

Ezequiel 1:19

Texto Hebreo Fonética Traduccion Literal
Oo0000ooO U-ve-lejet Y cuando iban
JUouddooo Ha-jayo6t Los seres vivientes

O000ooa Yeléju Iban
N00000000000 Ha-ofanim  Las ruedas
Joooooo Etz-lam Junto a ellos

N000000000000 U-ve-hinasé Y cuando se elevaban
00000000 Ha-jayot  Los seres vivientes
Ooodo Me-al Por encima de
000000 Ha-dretz  La tierra
00000000000 - Yinassu Se elevaban
N00000000000  Ha-ofanim  Las ruedas

Traduccion Literal:

“Y cuando los seres vivientes iban, iban las ruedas junto a ellos; y cuando los seres
vivientes se elevaban sobre la tierra, se elevaban las ruedas.”

Ezequiel 1:20
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Texto Hebreo Foneética Traduccion Literal

0oa El A

00000 Asher Donde
Oooooog Yihié Estaba
0ooo Sham Alli
0000000 Ha-ruaj El espiritu
Oo0oooa La-léjet Para ir
O0o0o0a Yeléju Iban
0000000 Shamah Alli
Ooo0ood Ha-rlaj El espiritu
Ooo0ood La-1éjet Para ir

N0000000000000 Ve-ha-ofanim Y las ruedas
Oo00000oooO Yinassu Se elevaban
0000000000 Leumatam Junto a ellos

0ooo Ki Porque
0000 Ruaj El espiritu de
Oo00o0oo Ha-jayah El ser viviente

N000000000000 Ba-ofanim  Estaba en las ruedas

Traduccion Literal:

“A donde el espiritu iba para ir, iban ellos; alli iba el espiritu. Y las ruedas se
elevaban junto a ellos, porque el espiritu del ser viviente estaba en las ruedas.”

Ezequiel 1:21

Texto Hebreo Fonética Traduccion Literal
Joooooooooa Be-lejtam Cuando iban

Ooo00od Yeléju Iban

0000000000 U-ve-amdam Y cuando se detenian
00000000 Ya'amodu Se detenian
N00000000000000 U-ve-hinasam Y cuando se elevaban
aooao Me-al Por encima de
000000 Ha-aretz La tierra

Oo00000oooa Yinassu Se elevaban
OO000000000O Ha-ofanim  Las ruedas
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Texto Hebreo Fonética Traduccion Literal

0000000000 Leumatam  Junto a ellos
0ooo Ki Porque

0000 Ruaj El espiritu de
Oo0000ono Ha-jayah El ser viviente

0000000000000 Ba-ofanim Estaba en las ruedas

Traduccion Literal:

“Cuando iban, iban; y cuando se detenian, se detenian; y cuando se elevaban sobre la
tierra, se elevaban las ruedas junto a ellos, porque el espiritu del ser viviente estaba
en las ruedas.”

Ezequiel 1:22

Texto Hebreo Fonética Traduccion Literal
00000000 U-demit Y la semejanza de

0oa Al Sobre

0000000 Roshéi Las cabezas de
Jooooooo Ha-jayah El ser viviente
Oooooog Rakia Un firmamento
Uoooooo Ke-éin Como la apariencia de

Oo0ooood Ha-kerdj Cristal
000000000 Ha-nord  Espantoso
000000 Natui Extendido
000 Al Sobre
O000000000  Roshéihem Sus cabezas
N000000000O0 - Milma’ald Desde arriba

Traduccion Literal:

“Y la semejanza sobre las cabezas del ser viviente era como un firmamento, como la
apariencia de un cristal espantoso, extendido sobre sus cabezas desde arriba.”
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Comentario sobre la Vision del Trono de Gloria

Este capitulo describe una de las visiones mas majestuosas del Tanaj, mostrando
el trono de Adonai sobre una plataforma celestial sostenida por los seres vivientes
y las ruedas (Ofanim).

Elementos clave en la vision:

 Las ruedas llenas de ojos - Representan la omnipresencia y omnisciencia
de Elohim.

 El firmamento de cristal - Simboliza la pureza y santidad divina.

« El arco iris sobre el trono - Es un simbolo del pacto y misericordia de
Adonai, similar al de Génesis 9:13.

Esta vision profética de Ezequiel tiene una fuerte conexién con el Monte Sinai y
la gloria de Adonai revelada a Moshé, y también con la manifestacion de Yeshua
haMashiaj en el Brit Hadashah (Apocalipsis 4:3).

Ezequiel 1:23

Texto Hebreo Fonética Traduccion Literal
00o000a Ve-tdjat Y debajo de
000000000 Ha-raki’'a El firmamento
N000000000O0 - Kanféihen Sus alas

000000000 Yesharot Eran rectas

0000000 Isha Una

add El Hacia
Oo0000ooO Ajota Su hermana
Joooooo Le-ish Para cada uno

000000000 Shtayim  Dos
Oo0000oon Mejasot  Cubrian

aoood Lahem Para ellos

00000000 U-le-ish Y para cada uno
Oo00oo0oo Shtayim  Dos

Oo0000ooO Mejasét  Cubrian

000 Et (Marcador acusativo)

00000000000 - Geviyatam Sus cuerpos
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Traduccion Literal:

“Y debajo del firmamento sus alas eran rectas, una hacia su hermana; para cada uno,
dos cubrian, y para cada uno, dos cubrian sus cuerpos.”

Ezequiel 1:24

Texto Hebreo Foneética Traduccion Literal
0000000000 Va-eshma Y escuché

ada Et (Marcador acusativo)
0ooo Kol La voz de
N0000000000 - Kanféihen Sus alas
Uoooooo Ke-kol Como la voz de
Ooood Mayim Aguas

Oooooog Rabim Abundantes
o000 Ke-kol Como la voz de
0000000 Shadai El Todopoderoso
00000000000 Be-lejtdm  Cuando iban
a0 Kol Voz

O0o0o0oo Hemuldh De tumulto
Oo0oooo Ke-kol Como la voz de
Uo0000a Majané Un campamento

0000000000  Be-amdédm Cuando se detenian

O00000000000 Terapéinah Bajaban
N0000000000 - Kanféihen  Sus alas

Traduccion Literal:

“Y escuché la voz de sus alas como la voz de aguas abundantes, como la voz de
Shaddi; cuando iban, habia voz de tumulto como la voz de un campamento; cuando
se detenian, bajaban sus alas.”

Ezequiel 1:25

Texto Hebreo Fonética Traduccion Literal
Joooooo Va-yehi Y ocurrio
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Texto Hebreo Foneética Traduccion Literal

O000

[0000
[O0000Cog
O00000

ooo
H000000
(000000000

Kol
Me-al
Ha-raki’a
Asher

Al
Rosham

Una voz

Desde arriba de
El firmamento
Que

Sobre

Sus cabezas

Be-amdadm Cuando se detenian

000000000000 Terapéinah Bajaban
O0000000000 - Kanféihen Sus alas

Traduccion Literal:

“Y ocurrio una voz desde arriba del firmamento que estaba sobre sus cabezas;

cuando se detenian, bajaban sus alas.”

Ezequiel 1:26

Texto Hebreo Foneética Traduccion Literal
U-mi-ma’al Y desde arriba de

[O00000oOa
[O0000oog
[000d0

oo
[000000
[000000oO0
[0000
H00000n
Hooo0do
Hoo00dn
O000d
OOo00do
[O0000oog
[O00000
[O00000oOa
[0000
O00000

La-raki’'a
Asher

Al
Rosham
Ke-mar’é
Even
Sapir
Demut
Kisé
Ve-al
Demut
Ha-kisé
Demit
Ke-mar’é
Adam
Alav

El firmamento

Que

Sobre

Sus cabezas

Como la apariencia de
Una piedra de

Zafiro

Semejanza de

Trono

Y sobre

La semejanza de

El trono

La semejanza de
Como la apariencia de
Hombre

Encima de él
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Texto Hebreo Fonética Traduccion Literal
0000000000  Milma’ala Desde arriba

Traduccion Literal:

“Y desde arriba del firmamento que estaba sobre sus cabezas, como la apariencia de

una piedra de zafiro, la semejanza de un trono; y sobre la semejanza del trono, la
semejanza como la apariencia de un hombre encima de él, desde arriba.”

Ezequiel 1:27

Texto Hebreo Fonética Traduccion Literal
0000000 Va-eré Y vi

N000000000  Ke-mar’é  Como la apariencia de
00000000 Jashmal  Un resplandor (dmbar)
000000000 Ke-mar’é  Como la apariencia de

0o Esh Fuego

00000 Bét Desde dentro de
0ooo Lah Ella

000000 Saviv Alrededor

000000000 Mi-mar’é  Desde la apariencia de
00000000 Motndyov Sus lomos

O000000000O0 - U-lema’ala Y hacia arriba
000000000000 U-mi-mar’é Y desde la apariencia de
Oo00oood Motndyov Sus lomos

000000000 U-lemata Y hacia abajo

00000000 Ra'iti Vi
000000000 Ke-mar’é  Como la apariencia de

0o Esh Fuego
00000000 Ve-nogah Y resplandor
000000 Saviv Alrededor

Traduccion Literal:

“Y vi como la apariencia de un resplandor (dmbar), como la apariencia de fuego

dentro de ella, alrededor; desde la apariencia de sus lomos y hacia arriba, y desde la

apariencia de sus lomos y hacia abajo, vi como la apariencia de fuego y un
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resplandor alrededor.”

Ezequiel 1:28

Texto Hebreo Foneética Traduccion Literal

0000000000 Ke-mar'é
000000000 Ha-késhet

O00000 Asher
[O00000 Yihie

00000000 Be-anan
O000000 Be-yom

Como la apariencia de
El arco iris

Que

Esta

En la nube

En un dia de

000000000 Ha-géshém Lluvia

NN Kén
doCooog Mar’é

000000000 Ha-nogah

000000 Saviv
000 Z6h
0000000 Mar’é
(000000 Demut
0000000 Kevod
000000 Adonéi

Traduccion Literal:

Asi

La apariencia de
El resplandor
Alrededor

Esta era

La apariencia de
La semejanza de
La gloria de
Adonai

“Como la apariencia del arco iris en la nube en un dia de Iluvia, asi era la apariencia

del resplandor alrededor; esta era la apariencia de la semejanza de la gloria de

Adonai.”

Punto 3: Brit Hadashah - Hebreos 12:18-24

Texto Interlineal Arameo-Espanol Anotado
(Fuente: Peshitta en Arameo Oriental)

A continuacion, se presenta el Texto Interlineal Arameo-Espanol Anotado de
Hebreos 12:18-24, en formato tabla, palabra por palabra, seguido de la

traduccion literal.
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Hebreos 12:18

Texto Arameo Fonética (Siriaco Oriental) Traduccion Literal

0d La

0oa Gir

000000 Qarevtun

0oooa La-tira
N0000000000 — D-mesawsSinanntihi
0o0doa W-d-nura

0aoo D-ba‘ar

Traduccion Literal:

No

Porque

Os habéis acercado
A un monte

Que se podia tocar
Y a fuego

Que ardia

“Porque no os habéis acercado a un monte que se podia tocar y que ardia en fuego.”

Hebreos 12:19

Texto Arameo Fonética (Siriaco Oriental) Traduccion Literal

Ooooo W-I-galan
000000 D-qal‘ata
00000 W-l-qala
0000 Malale

0ad D-la
000000 Metmrayin
U000 Enasa

Traduccion Literal:

Ni a la voz

De trompeta

Ni a la voz

De palabras

Que no

Pudieron soportar
Los hombres

“Ni a la voz de trompeta, ni a la voz de palabras que los hombres no pudieron

soportar.”

Hebreos 12:20
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Texto Arameo Fonética (Siriaco Oriental) Traduccion Literal

0o W-hayl

0 En

0aooo Haywata
0000 Meqarrba
00000 La-tura
000000 Netraggma

Traduccion Literal:

Y porque

Si

Una bestia

Se acercaba
Al monte

Era apedreada

“Y porque si una bestia se acercaba al monte, era apedreada.”

Hebreos 12:21

Texto Arameo Fonética (Siriaco Oriental) Traduccion Literal

0ooo W-m-dm
0ooaa Ethazl

000 Hawa
00oaao Dahltana
0ooooon W-murahba
0aoo0 D-Musa
000 Amar
000 Dahila

Traduccion Literal:

Y lo que

Se veia

Era

Terrible

Y espantoso

Que Moshé

Dijo

Estoy temblando

“Y lo que se veia era terrible y espantoso, que Moshé dijo: ‘Estoy temblando."”

Hebreos 12:22

Texto Arameo Fonética (Siriaco Oriental) Traduccion Literal

o0 Ela
000000 Qarevtun
0ooaa La-tura
000000 D-sahyon

Sino

Os habéis acercado
Al monte

De Tzion

| 36



Bfy TORAH VIVIENTE

Texto Arameo Fonética (Siriaco Oriental) Traduccion Literal

Oo0ooood W-I-mdinta Y a la ciudad
Joodo D-Alaha De Elohim

NN Hayya Vivo

0000000 L-Urslem A Yerushalayim
00000 D-Smayin Celestial

Traduccion Literal:

“Sino que os habéis acercado al monte Tzidn, y a la ciudad del Elohim vivo, a la
Yerushaldyim celestial.”

Hebreos 12:23

Texto Arameo Fonética (Siriaco Oriental) Traduccion Literal

00000000 W-l-kanusta Y a la congregacion
00oaa D-ruba De muchos

000000 D-malake De malajim

Uoo00on W-1-‘edta Y a la kehila

000000 D-bekira De los primogénitos
0000000 D-ketibin Que estan escritos
00oaa B-Smaya En los cielos

Traduccion Literal:

“Y a la congregacion de muchos malajim, y a la kehila de los primogénitos que estdn
escritos en los cielos.”

Hebreos 12:24

Texto Arameo Fonética (Siriaco Oriental) Traduccion Literal

000000 W-1-Yé&siu Y a Yeshua
000000 Mes‘ayna Mediador
000000 D-daytqga Del pacto
0ooo Hadta Nuevo
00oaa W-1-dma Y a la sangre
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Texto Arameo Fonética (Siriaco Oriental) Traduccion Literal

000oaa D-reymya Que fue rociada
Oooooog W-d-mamallala Y que habla

000 Tabba Mejor

U Men Que

Joooo D-Habil La de Hebel (Abel)

Traduccion Literal:

“Y a Yeshtia, mediador del nuevo pacto, y a la sangre rociada que habla mejor que la
de Hebel (Abel).”

Comentario sobre la Conexion con la Torah y Haftarah

Este pasaje compara la manifestacion de Adonai en el Monte Sinai con la
revelacion celestial en el Brit Hadashah:

« En Sinai, la presencia de Elohim era atemorizante, con fuego, temblores y
voces (Exodo 19:18-19).

 En el Brit Hadashah, nos acercamos a Yerushalayim celestial y al mediador
Yeshua, cuya sangre habla de redencion y mejor pacto.

Esta comparacién refuerza que la Torah entregada en Sinai encuentra su
plenitud en el Brit Hadashah con Yeshua haMashiaj, quien intercede por
nosotros.

Punto 4: Contexto Historico y Cultural
Contexto del Monte Sinai y la Entrega de la Torah

La parasha Yitro nos sitia en el evento mas trascendental en la historia del pueblo
de Israel: la entrega de la Torah en el Monte Sinai. Este suceso marco el
establecimiento formal del pacto entre Adonai e Israel, instituyendo a Israel como
Su pueblo elegido con un cédigo divino de leyes y preceptos.

Ubicacion del Monte Sinai

El Monte Sinai, identificado en la tradicion con Jebel Musa en la peninsula del Sinai,
fue el escenario de una teofania sin precedentes. La montaina ardia en fuego,
estaba envuelta en una densa nube y resonaban sonidos de shofar y truenos,
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elementos que reflejan el lenguaje de la gloria de Elohim en la narrativa biblica.

Costumbre de los Pactos en la Antigiiedad

En la cultura del Antiguo Cercano Oriente, los pactos entre reyes y vasallos
seguian una estructura similar a la que se encuentra en Exodo 19-24. Estos pactos
solian incluir:

1. Prélogo historico - donde se establece quién es el soberano y lo que ha hecho
por su pueblo.

2. Obligaciones del vasallo - leyes que debian ser obedecidas.

3. Bendiciones y maldiciones - consecuencias de obedecer o desobedecer el
pacto.

La Torah sigue este modelo, pero con una diferencia clave: Adonai es el soberano
supremo, no un rey terrenal, y el pacto es con todo el pueblo y no solo con un
monarca.

Preparacion Espiritual del Pueblo de Israel

El mandato de santificarse por tres dias, lavar sus ropas y abstenerse de
relaciones conyugales (Exodo 19:10-15) indica la necesidad de pureza
ceremonial para encontrarse con lo sagrado. En la cultura hebrea y en la tradiciéon
del Medio Oriente, la pureza externa simbolizaba la pureza interna necesaria para
acercarse a lo divino.

En el Brit Hadashah, la preparacion espiritual continda siendo un principio
fundamental. Antes de la llegada del Ruaj Hakodesh en Shavuot, los discipulos
también pasaron por un periodo de oracion y preparacion (Hechos 1:12-14).

El Fuego y la Voz de Adonai en la Cultura del Medio Oriente

Los elementos visuales y auditivos descritos en Exodo 19:16-19 (truenos, fuego,
humo, sonido de shofar) tienen paralelos en las manifestaciones divinas del
Antiguo Oriente.

 Los dioses mesopotamicos eran representados con tormentas y fuego, pero
en la Tordh, Elohim no es un idolo de piedra ni madera, sino un Elohim vivo
que se revela en poder y santidad.
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« El sonido del shofar que aumenta en intensidad es Unico en la narrativa
biblica, marcando un llamado divino a la asamblea y evocando el Shofar
Gadol (Gran Shofar) del fin de los tiempos (Isaias 27:13, 1 Tesalonicenses
4:16).

Ezequiel y la Vision del Trono Celestial

La Haftardh (Ezequiel 1:1-28) ofrece una vision paralela a la manifestacion en el
Sinai. Ezequiel, en el exilio en Babilonia, recibe una vision del Trono de
Gloria de Adonai con elementos similares:

« Fuego y relampagos — Representan la presencia y juicio divino.

e Criaturas vivientes con multiples rostros — Indican la soberania de Adonai
sobre toda la creacion.

e El Trono sobre un firmamento de cristal — Alude a la realeza celestial de
Elohim.

Este contexto muestra que la revelacién de Adonai trasciende los tiempos y
confirma su conexion con el Monte Sinai.

Conexion con el Brit Hadashah y Hebreos 12

El pasaje de Hebreos 12:18-24 en el Brit Hadashah explica que la revelacion de
Sinai, aunque gloriosa, no fue el punto final del plan divino. En contraste, los
creyentes en Yeshla no se acercan a un monte con temor y fuego, sino a:

e Monte Tzion celestial —» Un lugar de comunion con Elohim.

» La congregacion de malajim y primogénitos — La comunidad redimida por
Yeshua.

» La sangre del nuevo pacto - Que habla mejor que la de Hebel (Abel), porque
no clama por justicia, sino que trae redencion.

Este contraste refleja un cambio en la relacion con Elohim, en el cual los
creyentes ya no dependen del temor, sino de la gracia a través de Yeshua
haMashiaj.
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Conclusion: El Sinai, el Pacto y la Redencion en Yeshua

El contexto histérico y cultural de Exodo 19, Ezequiel 1 y Hebreos 12 muestra la
progresion de la revelacion de Elohim:

1. En el Sinali, Israel recibi6 la Torah en un ambiente de majestad y temor.

2. En el exilio, Ezequiel vio la gloria de Elohim en el Trono Celestial,
mostrando que Su presencia no estaba limitada al templo.

3. En el Brit Hadashah, Yeshia haMashiaj nos lleva a una relacion mas
cercana con Adonai, permitiéndonos acceder a Su presencia con confianza.

Este proceso revela que la entrega de la Torah no fue solo un evento aislado,
sino el inicio de una relacion de pacto que culmina en la redencion por medio
de Yeshua haMashiaj.

Punto 5: Estudio, Comentarios y Conexiones Proféticas

La parasha Yitrd, la Haftarah en Ezequiel 1 y el Brit Hadashah en Hebreos 12
nos presentan la revelacién de Adonai en majestad y poder, estableciendo el
pacto con Israel y anunciando la plenitud de Su plan redentor en Yeshua
haMashiaj. En este estudio, exploraremos los comentarios rabinicos, las
interpretaciones mesianicas y las conexiones proféticas de estos textos.

1. Comentario Rabinico sobre la Entrega de la
Torah

La Eleccion del Monte Sinai

Los sabios de Israel han discutido por qué Adonai eligié el Monte Sinai y no otro
monte mas imponente. Segun el Midrash Tanjuma (Parashat Shemot 16):

“Adondi no eligié un monte alto ni majestuoso, sino un monte humilde,
para ensenar que la Tordh solo puede ser recibida con humildad.”

Esto nos ensefia que la revelacion de Adonai no se basa en la grandeza exterior,
sino en la disposicion del corazon para recibir Su ensefianza.
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El Sonido del Shofar en el Sinai

En Exodo 19:19, el sonido del shofar iba en aumento, algo inusual porque los
sonidos de trompeta generalmente disminuyen. Rashi comenta que esto representa
la voz de Adonai, que no se debilita ni disminuye con el tiempo. Esto se relaciona
con la profecia de Isaias 27:13, que habla del Shofar Gadol, cuando Adonai reunira
a Su pueblo en la redencién final.

El Monte Humeante y el Temor de Moshé
En Exodo 19:18-19, el Monte Sinaf ardia en fuego y temblaba. El Talmud (Shabat

88b) menciona que:

“Cuando Adondi dio la Tordh, Su voz resono en 70 idiomas, para que todas
las naciones la entendieran.”

Esto indica que la Tordh tiene un mensaje universal, que es confirmado en el Brit
Hadashah con la predicacion de la redencion a todas las naciones (Mateo
28:19-20).

2. Comentario Mesianico y la Revelacion en Yeshua
haMashiaj

El Paralelo entre Sinai y la Manifestacion de Yeshua

El autor de Hebreos 12 contrasta la entrega de la Torah en Sinai con la venida
de Yeshua y la redencion celestial:

1. En Sinai, la revelacion fue majestuosa, pero aterradora.
2. En Yeshua, la revelacién es gloriosa y accesible en la Yerushaldyim celestial.

El Temblor de Sinai y el Temblor de los Ultimos Dias

En Hebreos 12:26-27, se cita a Hageo 2:6, donde Adonai dice:

“Aun una vez mds haré temblar los cielos y la tierra.”
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Esto indica que la revelacion en Sinai fue solo un anticipo de un evento mayor:
la manifestacion plena del reino mesianico en la segunda venida de Yeshua
haMashiaj.

3. Conexion con la Haftarah (Ezequiel 1) y la Vision
del Trono de Gloria

La Haftarah en Ezequiel 1 describe una visidn celestial que guarda una relacion
directa con Sinai y la obra de Yeshua.

Comparacion entre Sinai y la Vision de Ezequiel

Monte Sinai (Exodo 19) Vision de Ezequiel (Ezequiel 1)
Adonadi descendi6 en fuego y humo El trono de Adonai estd rodeado de fuego

Los seres vivientes y las ruedas se movian con
Su gloria

La voz de Elohim era como un shofar La voz de Elohim era como muchas aguas
Israel vio la manifestacion de Adonai Ezequiel vio la gloria de Adonadi en el exilio

El monte tembld con Su presencia

En ambas manifestaciones, Adonai se revela en gloria, fuego y majestad, pero
mientras que Sinai fue una revelacion terrestre, Ezequiel vio la dimension
celestial de Su trono.

El Trono de Gloria y la Divinidad de Yeshua

En Ezequiel 1:26, Ezequiel vio a “la semejanza de un hombre sobre el trono”, lo
cual es una prefiguracion de Yeshua haMashiaj como el Hijo del Hombre
sentado en gloria (Daniel 7:13-14, Apocalipsis 1:12-16).

4. Conexiones Proféticas y Cumplimientos en el
Brit Hadashah

El Pacto de Sinai y el Nuevo Pacto

« En Sinai, Israel recibié la Torah escrita en tablas de piedra.
« En el Nuevo Pacto, la Torah es escrita en los corazones (Jeremias 31:33,
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Hebreos 8:10).

Yeshua es el mediador del Nuevo Pacto (Hebreos 12:24), donde la revelacion no
es solo externa, sino interna y transformadora.

El Sonido del Shofar y la Segunda Venida de Yeshuia

El sonido del shofar en Sinai no solo marcé la entrega de la Torah, sino que

también es un tipo profético del Shofar Gadol, que sera tocado en la venida de
Yeshua:

e Mateo 24:31: “Y enviard a Sus malajim con gran sonido de shofar, y reunirdn a
Sus escogidos.”

« 1 Tesalonicenses 4:16: “Porque el Adon mismo con voz de mando, con voz de
arcdngel y con shofar de Elohim, descendera del cielo.”

Asi como el pueblo de Israel tembl6 ante el shofar en Sinai, asi las naciones
temblaran cuando Yeshua regrese en gloria.

Resumen de las Conexiones Proféticas

Sinai Cumplimiento en Yeshua Profecia Final
Adonai desciende Yeshua se revela en fuego Yeshtua regresa con fuego y
en fuego celestial (Apocalipsis 1:14) juicio (2 Tesalonicenses 1:7-8)
Shofar anuncia la Shofar anuncia el evangelio del Shofar final en la seqgunda
Torah reino venida (Mateo 24:31)

El pueblo temi6 y Yeshtua nos acerca al trono de  Todos compareceran ante Su
se alejo gracia (Hebreos 4:16) trono (Apocalipsis 20:12)

Conclusion: La Revelacion en Sinai, Ezequiel y
Yeshua haMashiaj

1. La entrega de la Torah en Sinai fue un evento fundamental en la historia
de Israel, pero no fue el punto final de la revelacion de Adonai.

2. Ezequiel vio una manifestacion celestial que mostré que la gloria de
Adonai no estaba limitada a un lugar o a una nacidn, sino que es eterna

| 44



Bfy TORAH VIVIENTE

y universal.

3. Hebreos 12 nos ensena que la revelacion de Sinai nos prepara para la
mayor revelacion de todas: la venida de Yeshua y el acceso a la
Yerushalayim celestial.

Asi como el pueblo de Israel se preparo6 para recibir la Torah en Sinai, nosotros
debemos prepararnos para el regreso glorioso de nuestro Adén Yeshua
haMashiaj.

Punto 6: Analisis Profundo de la
Aliyah (Exodo 19:7-19)

La quinta Aliyah de Parasha Yitré nos introduce en la manifestacion de Adonai
en el Monte Sinai, marcando un momento trascendental en la historia de Israel.
Este evento es la preparacion para la entrega de la Torah, estableciendo a
Israel como un pueblo santo y separado. En este analisis, exploraremos los
elementos clave de la Aliyah, su significado en el contexto de la Torah, su conexién
con la Haftarah (Ezequiel 1), y su relacion con el Brit Hadashah (Hebreos 12).

1. Contexto y Significado de la Aliyah

La porcién de Exodo 19:7-19 describe la preparacién espiritual de Israel antes de
recibir la Torah. La narrativa presenta los siguientes temas clave:

« Moshé comunica las palabras de Adonai al pueblo (Exodo 19:7-8).

« El pueblo acepta el pacto, comprometiéndose a obedecer todo lo que
Adonai diga (Exodo 19:8).

« Adonai le ordena a Moshé que santifique al pueblo durante tres dias
(Exodo 19:10-11).

» Se establecen limites alrededor del monte para que nadie lo toque
(Exodo 19:12-13).

» La manifestacion de Adonai con fuego, nube, truenos, sonido de shofar y
un fuerte temblor (Exodo 19:16-19).

Este pasaje muestra la trascendencia y santidad de Adonai, enfatizando que Su
presencia es inalcanzable sin mediacion y santificacion.
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2. Analisis de la Manifestacion en Sinai

A. La Santificacion del Pueblo (Fxodo 19:10-15)

Adonai ordena a Moshé que el pueblo se santifique en preparacion para Su
revelacion. Este proceso incluia:

» Lavado de vestiduras — Representa la pureza externa e interna.
« Separacion matrimonial - Indica una dedicacion total a Adonai.
« Establecimiento de limites — Marca la separacién entre lo santo y lo profano.

Esto nos ensefia que el encuentro con Elohim requiere preparacion espiritual y
reverencia.

Paralelo con el Brit Hadashah

e En Hechos 2:1-4, antes de recibir el Ruaj Hakodesh en Shavuot, los
discipulos pasaron dias de preparacion espiritual en oracion y unidad.

« En Apocalipsis 19:7-8, la Kehilah es comparada con una esposa que se ha
preparado para el Cordero.

Asi como Israel debia purificarse para recibir la Toradh, nosotros debemos
santificarnos para encontrarnos con nuestro Redentor.

B. El Sonido del Shofar y la Voz de Adonai (Exodo 19:16-19)

Uno de los elementos mas impactantes de este pasaje es el shofar que aumentaba
en intensidad, acompafado de relampagos, truenos y una densa nube.

El Significado del Shofar en Sinai

El shofar es un simbolo de llamado divino y manifestacion celestial. Su sonido
en Sinai marco el momento en que Adonai descendi6 sobre la montana.

Conexion Profética:

« Isaias 27:13 - El Shofar Gadol anunciara la redencidn final y la reunidén de los
dispersos de Israel.
« Mateo 24:31 - Yeshua enviara a Sus malajim con el sonido del shofar para
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reunir a Sus escogidos.
» 1 Tesalonicenses 4:16 - En Su regreso, se oira el shofar del cielo y los
muertos en Mashiaj resucitaran.

El shofar en Sinai no solo anuncio la entrega de la Torah, sino que es un prototipo
del shofar que anunciara el regreso de Yeshua.

C. El Temblor del Monte y la Gloria de Adonai (Exodo 19:18-19)

El Monte Sinai se estremecio por la presencia de Adondi. Este fendmeno se repite
en la historia de Israel cuando Su gloria se manifiesta.

Paralelos Biblicos:

» Isaias 6:4 - Cuando el profeta ve la gloria de Adondi, el umbral del templo se
sacude.

» Hechos 4:31 - Cuando los discipulos oran, el lugar donde estaban reunidos
tiembla.

» Hebreos 12:26 - Se cita Hageo 2:6, diciendo: “Una vez mds haré temblar los
cielos y la tierra.”

Esto nos ensefia que la presencia de Adonai trae transformacion y juicio, y que
en los ultimos dias habra un gran temblor cuando el Reino de Elohim sea
plenamente establecido.

3. Relacion con la Haftarah (Ezequiel 1)

La vision del Trono Celestial de Ezequiel es una manifestacion de la gloria de
Adonai en un contexto celestial.

Sinai (Exodo 19) Visiéon de Ezequiel 1
Adonai desciende con fuego y nube Adonai aparece sobre Su trono en fuego y luz
El monte tembld con Su presencia Los seres vivientes se movian con Su gloria
Shofar anunciando la Torah Voz como aguas y fuego ardiente
Santificacion del pueblo Ezequiel es llamado a ser profeta

Ambas revelaciones muestran que Adonai es el mismo en Sinai y en el cielo. Su
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gloria es indescriptible, y la reverencia ante Su presencia es absoluta.

4, Relacion con el Brit Hadashah (Hebreos
12:18-24)

El autor de Hebreos compara el temor del Sinai con la gracia de Yeshua en la
Yerushaldyim celestial:

Monte Sinai Monte Tzion Celestial
Fuego, oscuridad y temor Luz, gloria y redencion
Distancia de Adonai Acceso al trono por Yeshua

Moshé como mediador  Yeshtia como mediador
El pueblo temio y se alej6 Somos llamados a acercarnos

En Yeshua haMashiaj, nos acercamos con confianza a la presencia de Adonai,
porque Su sangre nos redime (Hebreos 12:24).

5. Aplicacion Espiritual: Preparandonos para la
Revelacion de Adonai

Este pasaje nos ensefa que la preparacion es clave para recibir la revelacion de
Adonai. Asi como Israel tuvo que santificarse antes de recibir la Torah, nosotros
debemos:

 Purificarnos espiritualmente (Efesios 5:26).
» Estar atentos al llamado del shofar (1 Tesalonicenses 5:6).
« Temer y reverenciar la gloria de Adonai (Apocalipsis 15:4).

El Sinai fue solo el comienzo, pero nos dirigimos a una revelacion ain mayor
en la segunda venida de Yeshua.
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Conclusion

La quinta Aliyah de Parasha Yitré es un momento clave en la historia de la
redencion, que conecta:

1. El Monte Sinai y la entrega de la Torah.
2. La gloria de Adonai en la vision de Ezequiel.
3. La redencion final en Yeshua haMashiaj.

Asi como Israel se prepard para encontrarse con Adonai en Sinai, nosotros
debemos prepararnos para encontrarnos con El en la Yerushaldyim celestial,
cuando Yeshua regrese con poder y gran gloria.

Punto 7: Tema Mas Relevante de la
Aliyah

Tema Central: La Manifestacion de Adonai en el
Monte Sinai y la Preparacion Espiritual del Pueblo

La quinta Aliyah de Parasha Yitré (Exodo 19:7-19) nos revela la manifestacion
majestuosa de Adonai en el Monte Sinai, donde el pueblo de Israel debe
prepararse y santificarse para recibir la Torah. Este evento no solo marca el
establecimiento del pacto con Israel, sino que también es un modelo profético
de la revelacion futura del Reino de Adonai en la era mesianica.

1. Definicion del Tema y su Importancia

La Manifestacion de Adonai: Temor, Gloria y Santificacion

En este pasaje, vemos como Adonai se revela con fuego, truenos, relampagos y
el sonido del shofar. El pueblo debe santificarse y mantenerse en los limites
establecidos, porque el Monte Sinai es el lugar donde la presencia divina se
ha posado.

Este tema es fundamental, porque ensena que:

» Adonadi es un Elohim de gloria y santidad, y Su revelacién requiere
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reverencia Y pureza.

« El pueblo de Israel debia prepararse para encontrarse con El, estableciendo
un patron de santificacion que se repite en la Escritura.
« El evento del Sinai apunta proféticamente a la futura manifestacion de

Adonai en la era mesianica, cuando Su Reino sera revelado con gran poder
y gloria.

2. Conexion con Yeshua haMashiaj

A. El Paralelo entre Sinai y la Manifestacion de Yeshua

El Monte Sinai fue un evento temporal, pero anticipaba una manifestacion
mayor en la venida de Yeshua y en la Yerushalayim celestial.

Sinai (Exodo 19) Manifestacion de Yeshua (Hebreos 12)

Adonai desciende en fuegoy Yeshua regresa con fuego y juicio (2 Tesalonicenses

temblor 1:7-8)

E] pueblo debe santificarse La Kehilah debe ser pura y preparada (Efesios
5:26-27)

Sonido del shofar creciente ~ Gran Shofar en la Segunda Venida (Mateo 24:31)

En Yeshua nos acercamos al Trono de Gracia

El pueblo teme y se aleja (Hebreos 4:16)

Asi como el pueblo se preparo para la entrega de la Torah, nosotros debemos

prepararnos para la revelacion final del Reino de Elohim a través de Yeshua
haMashiaj.

B. Yeshua como el Mediador del Nuevo Pacto

« En Exodo 19:9, Adondi dice que se revelara a Moshé para que el pueblo
crea en él.

« En Hebreos 12:24, Yeshua es presentado como el Mediador del Nuevo
Pacto, cuya sangre habla mejor que la de Hebel.

Asi como Moshé fue el mediador entre Adonai e Israel en Sinai, Yeshua es el
mediador entre Adonai y Su pueblo redimido.
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3. Conexion con la Haftarah (Ezequiel 1)

La Gloria de Adonai en el Sinai y en el Trono Celestial

En la Haftardh, Ezequiel 1 describe una vision celestial con fuego, nubes, sonido y
seres vivientes, reflejando la gloria de Adonai en Sinai.

Monte Sinai (Exodo 19) Vision de Ezequiel 1
Adonai se manifiesta con fuego y nubes fri?lréal aparece en fuego y luz sobre Su
El monte tiembla con Su presencia Los seres vivientes se mueven con Su gloria
Shofar anunciando la Torah Voz como muchas aguas y fuego

Esto nos muestra que la revelacion en Sinai era un reflejo de la gloria celestial
y que, en la era mesidnica, Elohim revelara Su gloria de manera plena y
universal.

4, Conexion con el Brit Hadashah (Hebreos
12:18-24)

El autor de Hebreos compara la revelacion en Sinai con la revelacién en Yeshua:

« Monte Sinai — Fuego, temblor y temor.
e Monte Tzion Celestial — Luz, gracia y redencion.

En Yeshua, ya no nos acercamos con miedo, sino con confianza, porque Su
sangre nos redime y nos da acceso directo a Adonai.

5. Aplicacion Profética y Espiritual
A. La Preparacion para la Segunda Venida de Yeshua

Asi como Israel se prepard para recibir la Torah en Sinai, nosotros debemos
prepararnos para el regreso de Yeshia haMashiaj.
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“Estad preparados, porque el Hijo del Hombre vendra en el momento que
no pensdis” (Mateo 24:44).

B. El Sonido del Shofar y la Reunion de Israel

El shofar en Sinai marco el nacimiento de la nacion de Israel bajo la Torah. En
la profecia, el Shofar Gadol reunira a los dispersos de Israel en la redencion
final (Isaias 27:13, Mateo 24:31).

C. Santificacion para Recibir la Gloria de Adonai

El pueblo de Israel tuvo que lavar sus ropas y santificarse para encontrarse con
Adonadi. Esto nos ensefia que debemos vivir en pureza y obediencia para
experimentar la presencia de Elohim.

“Seguid la paz con todos y la santidad, sin la cual nadie vera al Adén”
(Hebreos 12:14).

6. Resumen del Tema Relevante

Manifestacion de Adonai y Preparacion Espiritual

1. Adonai se revela en fuego, temblor y shofar en el Monte Sinai.

2. El pueblo debe santificarse para recibir la Torah.

3. Este evento prefigura la futura manifestacion de Adonai en el Reino
Mesianico.

4. En Yeshua, ya no nos acercamos con temor, sino con confianza.

5. El sonido del shofar en Sinai apunta al Gran Shofar de la redencion
final.

Este pasaje nos ensefia que debemos vivir en santidad y estar preparados para
la manifestacion gloriosa de Adonai en la segunda venida de Yeshua
haMashiaj.
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Punto 8: Descubriendo a Mashiaj en la
Aliyah
(Exodo 19:7-19 - Manifestacién en Sinai y su conexién con Yeshia haMashiaj)

1. Profecias Mesianicas y Reflexion

La revelacién de Adondi en el Monte Sinai es una prefiguracion de la
manifestacion mesianica y de la redencion final en Yeshiia haMashiaj. En esta
Aliyah, podemos descubrir a Mashiaj a través de tipologias, sombras y
paralelismos proféticos.

2. Métodos para Descubrir a Mashiaj en esta Aliyah

A. Tipologia: El Monte Sinai como Sombra del Reino Mesianico

En Exodo 19, Adondi desciende en fuego y temblor sobre el monte para entregar la
Torah. Esto es una sombra de la venida de Mashiaj en gloria.

Segunda Venida de Yeshua (Mateo 24:30-31, 1

Sinaf (Exodo 19:16-19) Tesalonicenses 4:16)

Adonai desciende con fuego ¥y 4 regresa con poder y gran gloria

nube
Sonido de shofar El Shofar Gadol anunciara Su regreso
El monte tiembla Las naciones temblaran ante Mashiaj

El pueblo debe santificarse La Kehildh debe estar preparada para Su regreso

Asi como Israel se preparo para recibir la Torah, nosotros debemos prepararnos
para encontrarnos con Mashiaj.

B. Sombras y Figuras: Moshé como Tipo de Yeshia

Moshé es un tipo mesianico porque actia como mediador entre Adondi e Israel en
Sinai.
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Moshé en Sinai Yeshua haMashiaj
Mediador entre Adondi y el pueblo Mediador del Nuevo Pacto (1 Timoteo 2:5)

%g?éllz al monte para recibir la Subié al cielo para interceder por nosotros

Yeshua trae la Torah escrita en el corazon
(Jeremias 31:33)

Yeshua es la imagen visible de Elohim
(Colosenses 1:15)

Bajo con la Torah escrita en piedra

Habl6 con Adonai cara a cara

Moshé prefigura la obra de Mashiaj, quien nos da acceso directo a la presencia
de Adonai.

C. Patrones Redentores: La Voz del Shofar y la Redencion
Mesianica
El shofar que resonaba en Sinai es un patron redentor que apunta a los eventos

mesianicos:

1. En Sinai, el sonido del shofar anunciaba la Torah.

2. En Shavuot, el Ruaj Hakodesh descendio con un sonido del cielo (Hechos
2:2).

3. En la Segunda Venida de Yeshua, el shofar reunira a los escogidos
(Mateo 24:31).

El Shofar Gadol de la redencién final completara la obra iniciada en Sinai.

D. Nombres y Titulos Proféticos: Yeshuia como el Dabar Elohim
En Exodo 19:9, Adondi dice que hablara con Moshé para que el pueblo crea en él.

Esto se conecta con Yeshua, quien es llamado el Dabar Elohim (La Palabra de
Adonai):

« “Y el Verbo se hizo carne y habité entre nosotros” (Juan 1:14).
« “Este es Mi Hijo amado; a El oid” (Mateo 17:5).

Asi como el pueblo debia creer en Moshé, ahora debemos escuchar y creer en
Yeshua.
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E. Eventos Simboélicos: La Preparacion del Pueblo y la Novia del
Cordero

El pueblo de Israel debia santificarse antes de recibir la Torah. Esto prefigura la
preparacion de la novia (la Kehilah) para la boda con el Cordero.

Israel en Sinai La Kehilah en la Era Mesianica
Lavaron sus ropas La novia se viste de lino fino (Apocalipsis 19:7-8)
Se apartaron para Adondi  La Kehildh se consagra para Mashiaj
Se prepararon para la Torah Nos preparamos para la revelacién final de Mashiaj

Esto muestra que Sinai es un anticipo de la redencion mesianica.

3. Cumplimiento Tipologico en el Brit Hadashah

El evento de Sinai se cumple en el Nuevo Pacto a través de Yeshua haMashiaj:

A. La Gloria de Adonai en Sinai y la Manifestacion de Mashiaj

« En Sinai, la presencia de Adonai descendio6 en fuego.
« En Hechos 2:1-4, el Ruaj Hakodesh descendio en fuego en Shavuot.
« En Apocalipsis 1:14, Mashiaj es descrito con ojos como fuego.

Esto confirma que Mashiaj es la plenitud de la revelacion de Adonai.

B. La Voz de Adonai y la Voz de Mashiaj

« En Sinai, el pueblo temblé al escuchar la voz de Adonai (Exodo 19:16).
e En Juan 5:25, Yeshua dice: “Vendra la hora cuando los muertos oiran la
voz del Hijo de Elohim, y los que la oyeren viviran.”

Asi como la voz de Adonai en Sinai estremecio a Israel, la voz de Mashiaj
traera vida eterna.
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4. Paralelismos Tematicos entre Sinai y la Era
Mesianica

Sinai (Exodo 19) Era Mesianica (Apocalipsis 19)
Adonai se manifiesta en fuego Yeshua regresa con fuego de juicio
Sonido del shofar Shofar Gadol de la redencién
El pueblo debe purificarse La novia del Cordero se prepara
Moshé es mediador del pacto Yeshua es mediador del Nuevo Pacto

5. Aplicacion Espiritual: Preparandonos para la
Revelacion de Mashiaj

Asi como Israel se preparo para encontrarse con Adonai en Sinai, nosotros
debemos prepararnos para la Segunda Venida de Yeshua.

- Santidad y Consagracion: “Sed santos, porque Yo soy santo” (1 Pedro 1:16).

» Esperanza en la Redencion: “Cuando estas cosas comiencen a suceder,
erguidos y levantad vuestra cabeza, porque vuestra redencion estd cerca”
(Lucas 21:28).

 Escuchar la Voz de Mashiaj: “Mis ovejas oyen Mi voz, y Yo las conozco, y me
siguen” (Juan 10:27).

6. Conclusion: Mashiaj Revelado en la Aliyah

El evento de Sinai es una poderosa sombra profética de la revelacion final de
Adonai en Mashiaj.

« Moshé es un tipo de Yeshua, el mediador del Nuevo Pacto.

« El shofar en Sinai apunta al Shofar Gadol de la redencion final.

« La purificacion del pueblo en Sinai representa la preparacion de la
Kehilah para Mashiaj.

» La gloria de Adonai en Sinai anticipa la manifestacion de Mashiaj en
poder y gloria.
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Asi como el pueblo de Israel se encontré con Adonai en el Monte Sinai, nosotros
nos encontraremos con Yeshua haMashiaj en Su regreso glorioso.

“Y mirardn al que traspasaron” (Zacarias 12:10).
“Y asi estaremos siempre con el Adén” (1 Tesalonicenses 4:17).

Punto 9: Midrashim, Targumim,
Textos Fuentes y Apocrifos

La manifestacion de Adonai en el Monte Sinai (Exodo 19:7-19) es un evento de
tremenda importancia en la tradicion judia y mesianica, y ha sido ampliamente
comentado en los Midrashim, los Targumim, textos rabinicos y escritos de los
primeros siglos. En esta seccion exploraremos como estos textos expanden la
comprension del texto y su conexion mesidanica con Yeshua haMashiaj.

1. Midrashim Relacionados con la Aliyah

Los Midrashim son comentarios antiguos de los sabios judios sobre la Torah. En
relacion con Exodo 19:7-19, encontramos varios Midrashim que amplian la
comprension del evento de Sinai.

A. Midrash sobre la Voz de Adonai en Sinai

Shemot Raba 5:9 ensena que la voz de Adonai en Sinai fue escuchada en todas
las lenguas del mundo:

“Cuando Adondi hablé en el Sinai, Su voz se dividio en setenta voces, en
setenta idiomas, para que todas las naciones la entendieran.”

Conexion con el Brit Hadashah

Este Midrash es una poderosa tipologia de Hechos 2:1-4, cuando el Ruaj
Hakodesh descendié en Shavuot y los discipulos hablaron en las lenguas de
todas las naciones.
Asi como la Torah fue dada a Israel en Sinai, el mensaje de la redencion en
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Yeshua fue proclamado a todas las naciones en Shavuot.

B. Midrash sobre el Shofar en Sinai
Pirkei de-Rabi Eliezer 41 dice que el sonido del shofar en Sinai provenia del

shofar del carnero de Yitzjak.

“El shofar que soné en Sinai era el mismo que Adondi proveyo en lugar de
Yitzjak en el monte Morid.”
Conexion Mesianica

« El carnero de Yitzjak es una tipologia de Yeshua (Génesis 22:13).
« El shofar de Sinai apunta al Shofar Gadol de la redencion (Isaias 27:13,
Mateo 24:31).

Esto nos ensefia que la manifestacion en Sinai y la redencion en Yeshua estan
conectadas a través del sacrificio sustitutorio.

C. Midrash sobre la Santificacion del Pueblo

El Midrash Tanjuma (Parasha Yitro 11) explica que Adonai no entrego la
Torah inmediatamente, sino que espero tres dias de purificacion, porque

“No se puede recibir la Tordh sin preparacioén y sin un corazén puro.”

Aplicacion en el Brit Hadashah

En Mateo 5:8, Yeshua dice:
“Bienaventurados los de limpio corazon, porque ellos verdn a Elohim.”
Asi como Israel debia santificarse antes de recibir la Torah, los creyentes

deben purificarse para entrar en el Reino de Mashiaj.
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2. Targumim y su Explicacion de Sinai

Los Targumim son traducciones arameas de la Tordh con comentarios
interpretativos. Estos expanden la revelacién de Exodo 19 de maneras que revelan
su conexion mesianica.

A. Targum Onkelos sobre la Manifestacion en Sinai

El Targum Onkelos traduce Exodo 19:16 diciendo:
“Y ocurriod en el tercer dia en la mafana que hubo truenos y reldmpagos, y
una espesa nube sobre el monte, y una voz poderosa que sonaba como el
shofar.”

Conexion Profética

El Targum enfatiza la voz del shofar, lo cual es significativo, porque el shofar es
un simbolo mesianico. En 1 Tesalonicenses 4:16, el shofar anunciara el
regreso de Mashiaj.

B. Targum Jonathan sobre la Torah como Fuego Celestial

El Targum Jonathan en Exodo 19:18 dice:
“El Monte Sinai ardia en fuego, y la Tordh fue dada con llamas ardientes
desde el cielo.”

Conexion con el Brit Hadashah

Esto se relaciona con Hechos 2:3, donde el Ruaj Hakodesh descendié como
lenguas de fuego.

La Torah fue dada con fuego en Sinai, y el Espiritu de Adonai fue dado con
fuego en Shavuot.
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3. Textos de los Primeros Siglos sobre Sinai y
Mashiaj

A. Escritos de Filon de Alejandria

Filon, un erudito judio del siglo I, escribié sobre la manifestacion de Adonai en

Sinai y la comparo con una experiencia celestial:

“Los israelitas vieron lo que no puede verse y oyeron lo que no puede
oirse.”
Relacion con Yeshua

« En Juan 1:18, se dice que nadie ha visto a Elohim, pero Yeshua lo ha
revelado.
« En Hebreos 1:3, Yeshua es la imagen misma de Adonai.

Esto confirma que Mashiaj es la maxima revelacion de Adonai, mas alla de la
experiencia en Sinai.

B. Escritos del Segundo Templo: 1 Enoc 89
El Libro de Enoc (periodo del Segundo Templo) describe una vision del Sinai en

términos celestiales:

“Vi al Monte Santo arder con fuego, y los cielos fueron abiertos y se
escuchd la voz del Santo.”

Conexion con el Apocalipsis

« En Apocalipsis 1:15, la voz de Yeshia es como muchas aguas.
* En Apocalipsis 4:1, los cielos se abren antes del juicio final.

Esto nos muestra que la manifestacion en Sinai fue un adelanto de la
revelacion final de Mashiaj.
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C. Midrash del Segundo Templo: 4 Esdras 14

En 4 Esdras 14, un texto apocrifo del judaismo del Segundo Templo, se dice que la
Torah en Sinai fue dada con poder angelical.

“Y vino una voz del cielo, y los dngeles llevaron las palabras de la Tordh a
los hombres.”

Conexion con el Brit Hadashah

En Galatas 3:19, Shail dice que la Torah fue dada por medio de malajim, pero
que Mashiaj es su cumplimiento.

4. Conclusion: La Revelacion de Sinai y Yeshua
haMashiaj

Los Midrashim, Targumim y textos antiguos nos ensefian que la manifestacion
en Sinai fue un evento profético que apunta a Yeshuia haMashiaj:

1. El Shofar en Sinai apunta al Shofar Gadol de la redencion final.

2. La Torah fue dada con fuego, asi como el Ruaj Hakodesh descendié con
fuego en Shavuot.

3. Moshé fue mediador en Sinai, pero Yeshua es el mediador del Nuevo
Pacto.

4. La voz de Adonai en Sinai fue escuchada en todas las lenguas,
prefigurando la proclamacion del evangelio a las naciones en Hechos 2.

5. El Monte Sinai ardia con fuego, y en la Segunda Venida de Mashiaj,
vendra con fuego y juicio.

La entrega de la Torah en Sinai fue solo un adelanto de la revelacion completa
de Adonai en Yeshua, quien nos trae la plenitud del pacto y nos prepara para
la revelacion final en el Reino Mesianico.
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Punto 10: Mandamientos Encontrados

o Principios y Valores en la Aliyah
(Exodo 19:7-19)

La quinta Aliyah de Parasha Yitré no solo describe la manifestacién majestuosa de
Adonai en el Monte Sinai, sino que también establece principios fundamentales de
santidad, preparacion y reverencia. En este analisis identificaremos los
mandamientos explicitos e implicitos, asi como los valores espirituales que
encontramos en el texto.

1. Mandamientos Encontrados en Fxodo 19:7-19

A. Mandamiento de Escuchar la Voz de Adonai y Obedecer Su
Pacto

[] Exodo 19:8 - “Todo lo que Adondi ha dicho, haremos.”

[ Mandamiento: Aceptar y obedecer la palabra de Adonai.
[] Principio: La fe verdadera se demuestra a través de la obediencia.

Conexion con el Brit Hadashah

» Santiago 1:22 - “Sed hacedores de la palabra, y no tan solamente oidores,
engandndoos a vosotros mismos.”
 Juan 14:15 - “Si me amdis, guardad mis mandamientos.”

[ Aplicacion: No basta con conocer la Torah, es necesario vivirla y practicarla.

B. Mandamiento de Santificarse antes de la Revelacion de Adonai
[] Exodo 19:10 - “Santifica al pueblo hoy y mafiana, y laven sus vestiduras.”

[ Mandamiento: Purificarse para encontrarse con Adonai.
[] Principio: La santidad es un requisito para acercarse a Elohim.

| 62



Conexion con el Brit Hadashah

* 1 Pedro 1:15-16 - “Sed santos, porque Yo soy santo.”
« Hebreos 12:14 - “Seguid la paz con todos, y la santidad, sin la cual nadie verd
a Adondi.”

[1 Aplicacion: La purificacidn externa (lavar las vestiduras) simboliza la necesidad
de pureza interna.

C. Mandamiento de Establecer Limites para lo Sagrado
[ Exodo 19:12 - “Pondrds limites alrededor del monte, y dirds: No lo toquéis.”

[ Mandamiento: Respetar los limites de lo santo.
[] Principio: La reverencia ante la presencia de Adonai es esencial.

Conexion con el Brit Hadashah

« 1 Corintios 3:17 - “El templo de Adondi, el cual sois vosotros, santo es.”
» Hebreos 10:29 - “/iCudnto mayor castigo pensdis que merecerd el que pisotee
al Hijo de Adonai!”

[] Aplicacion: Debemos respetar la santidad de nuestra vida, del cuerpo de
Mashiaj y de la presencia de Adonai.

D. Mandamiento del Respeto a la Vida y la Santidad de Adonai
[] Exodo 19:13 - “Cualquiera que tocare el monte, morird.”

[ Mandamiento: No profanar la santidad de Adonai.
[ Principio: Adonéi es el Duefio de la vida y El determina cémo podemos acercarnos
a EL

Conexion con el Brit Hadashah

« Hechos 5:1-11 - La muerte de Ananias y Safira por mentir al Ruaj Hakodesh
muestra que la santidad de Adonai es absoluta.
« Hebreos 12:29 - “Nuestro Elohim es fuego consumidor.”
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[] Aplicacion: No podemos acercarnos a Elohim de cualquier manera; debe
ser con reverencia y obediencia.

E. Mandamiento de Responder a la Voz del Shofar

[] Exodo 19:16 - “Acontecié que al tercer dia, hubo truenos, reldmpagos y una nube
espesa sobre el monte, y un sonido fuerte de shofar.”

[ Mandamiento: Estar atentos al sonido del shofar, que anuncia la presencia de
Adonai.
[] Principio: Adonai nos llama, y debemos estar listos para responder.

Conexion con el Brit Hadashah

e Mateo 24:31 - “Y enviard a Sus malajim con gran sonido de shofar, y reunirdn
a Sus escogidos.”

1 Tesalonicenses 4:16 - “Con voz de mando, con voz de arcdngel, y con shofar
de Elohim, descenderd del cielo.”

[] Aplicacion: Debemos vivir preparados para la voz del shofar final, que
anunciara el regreso de Yeshua haMashiaj.

2. Principios y Valores Espirituales en la Aliyah

Ademas de los mandamientos especificos, esta porcidn de la Tordh nos deja
principios fundamentales para nuestra vida espiritual.

Principio Versiculo Explicacion

La obediencia es el fundamento de
nuestra relacion con Adonai.

No podemos acercarnos a Adonadi sin
pureza espiritual.

Adondi es santo, y debemos acercarnos

Obediencia a Adonai Exodo 19:8

Santificaciéon personal  Exodo 19:10

Reverencia ante la Exodo 19:12-13

presencia divina a El con respeto.

Escuchar la voz de . El sonido del shofar es una llamada a
. Exodo 19:16 L .

Adonai la preparacion y al arrepentimiento.
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Principio Versiculo Explicacion

Preparacion para recibir
la Torah y la revelacion Exodo 19:17
de Mashiaj

La revelacion de Adonai requiere
preparacién espiritual.

3. Conexion con Yeshua haMashiaj y el Nuevo
Pacto

Los mandamientos y principios de esta Aliyah se cumplen y encuentran su
maxima expresion en Yeshua haMashiaj:

1. La obediencia a Adonai — Se cumple en Yeshua, quien obedecio
perfectamente la Torah (Mateo 5:17).

2. La santificacion — En el Brit Hadashah, el creyente es santificado por la
sangre de Mashiaj (Hebreos 10:10).

3. La reverencia ante Adonai — Yeshua enseno que Adonai busca adoradores
en espiritu y verdad (Juan 4:23).

4. El shofar de Sinai y el shofar del regreso de Mashiaj — Asi como el pueblo
se preparo en Sinai, nosotros debemos estar listos para la Segunda Venida
de Mashiaj.

4. Aplicacion Espiritual en Nuestra Vida

1. ¢Estoy obedeciendo a Adonai con todo mi corazon?

2. ¢Estoy viviendo en santidad, preparandome para estar en la presencia de
Adonai?

3. ¢Estoy atento al llamado de Adonai, como lo simboliza el shofar?

4. (Estoy preparado para la Segunda Venida de Yeshua haMashiaj?

5. Conclusion

La quinta Aliyah de Parasha Yitr6 nos revela principios eternos que debemos
aplicar en nuestra vida:

» Obediencia a la Palabra de Adonai.

| 65



Bfy TORAH VIVIENTE

« Preparacion para encontrarnos con Su presencia.
» Reverencia y santificacion.
 Atencion al shofar y preparacion para el regreso de Yeshua.

Asi como el pueblo de Israel se preparo para la manifestacion de Adonai en
Sinai, nosotros debemos prepararnos para la manifestacion de Yeshua
haMashiaj en gloria.

Punto 11: Preguntas de Reflexion

La quinta Aliyah de Parasha Yitré (Exodo 19:7-19) describe la manifestacion
majestuosa de Adonai en el Monte Sinai, la preparacion del pueblo y la
revelacién del pacto. Este evento no solo marco la historia de Israel, sino que
también nos deja principios espirituales fundamentales.

A continuacion, se presentan cinco preguntas de reflexion para profundizar en el
significado de esta Aliyah y su aplicacién en nuestra vida.

1. ¢Como estamos respondiendo a la voz de
Adonai?

[] Exodo 19:8 - “Todo lo que Adondi ha dicho, haremos.”
[] Reflexion:

« El pueblo de Israel aceptd obedecer la palabra de Adonai antes de recibir la
Torah.

« (Estoy dispuesto a obedecer a Adonai antes de entender completamente Su
voluntad?

 (Escucho la voz de Adondi en mi vida o la ignoro?

[] Aplicacion:

Debemos aprender a obedecer con fe, confiando en que Adonai tiene lo mejor
para nosotros.
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2. ¢Estoy preparandome espiritualmente para
encontrarme con Adonai?

4

[] Exodo 19:10 - “Santifica al pueblo hoy y mafiana, y laven sus vestiduras.”
[] Reflexion:

« Israel tuvo que santificarse antes de recibir la Torah.
« En el Brit Hadashah, se nos llama a vivir en santidad y pureza.
« (Estoy limpiando mi vida de todo lo que me aleja de Adonai?

0 Aplicacion:
Asi como el pueblo lavé sus vestiduras, debemos purificar nuestro corazon y
nuestras acciones.

3. ¢Como reacciono ante la santidad y el poder de
Adonai?

[ Exodo 19:16 - “Acontecié que al tercer dia hubo truenos, reldmpagos, una espesa
nube sobre el monte y un sonido fuerte de shofar, y todo el pueblo tembld.”

[] Reflexion:

« Cuando el pueblo vio la manifestacion de Adonai, temblo de temor reverente.
« En Hebreos 12:28-29 se nos dice que nuestro Elohim es fuego consumidor.
 (Tengo reverencia genuina ante la presencia de Adonai?

» ¢Valoro y respeto Su santidad en mi vida diaria?

] Aplicacion:
Es importante acercarnos a Adondi con amor, pero también con respeto y
reverencia.

4. ¢Estoy atento al sonido del shofar espiritual en
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mi vida?
[] Exodo 19:19 - “El sonido del shofar iba aumentando en gran manera.”

[] Reflexion:

« El shofar en Sinai anunciaba la presencia de Adonai y el establecimiento
de Su pacto.

« En el Brit Hadashah, se habla del Shofar Gadol que anunciara la Segunda
Venida de Yeshua (Mateo 24:31, 1 Tesalonicenses 4:16).

 (Estoy preparado para responder al llamado de Adonai cuando suene el
shofar final?

[] Aplicacion:
Asi como Israel se preparo para la revelacion en Sinai, debemos estar listos
para la venida de Yeshua.

5. (Estoy viviendo como alguien que se prepara
para la revelacion de Mashiaj?

[] Hebreos 12:22-24 - “Os habéis acercado al Monte Tzion, a la ciudad del Elohim
vivo, a Yeshua, mediador del Nuevo Pacto.”

[] Reflexion:

 La revelacién en Sinai fue un anticipo de la revelacion final en Mashiaj.

« (Estoy viviendo de una manera que refleje mi esperanza en la redencion y el
Reino de Elohim?

« (Me estoy preparando para encontrarme con Yeshua haMashiaj cuando regrese
en gloria?

[] Aplicacion:

Nuestra vida diaria debe reflejar nuestra fe y nuestra esperanza en la
redencion final.
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Conclusion

Estas preguntas nos llevan a examinar nuestra relacion con Adonai, nuestra
preparacion espiritual y nuestra respuesta al llamado de Mashiaj.

[ ¢Estoy escuchando y obedeciendo la voz de Adonai?

[] ¢Estoy santificandome para estar en Su presencia?

] éTengo reverencia ante Su santidad?

[] ¢Estoy atento al sonido del shofar y preparado para la redencion?
[] ¢Estoy viviendo como alguien que espera a Mashiaj?

[] “Bienaventurados aquellos siervos a quienes su Adon, cuando venga, los halle
velando” (Lucas 12:37).

Punto 12: Resumen de la Aliyah
(Exodo 19:7-19)

1. Resumen de la Torah (Fxodo 19:7-19)

En esta quinta Aliyah de Parasha Yitro, el pueblo de Israel se prepara para la
manifestacion de Adonai en el Monte Sinai, donde recibirdn Su Torah. Moshé
actiia como intermediario entre Adonai y el pueblo, comunicando Sus
instrucciones y estableciendo los limites sagrados para el evento.

[] Exodo 19:7-8 - Moshé comunica las palabras de Adonai al pueblo, y ellos aceptan
el pacto, respondiendo: “Todo lo que Adondi ha dicho, haremos.”

[] Exodo 19:9 - Adondi le dice a Moshé que se manifestard en una nube espesa
para que el pueblo crea en su liderazgo.

[] Exodo 19:10-11 - Se ordena al pueblo santificarse durante tres dias y lavar
sus vestiduras en preparacion para la revelacién divina.

[] Exodo 19:12-13 - Se establecen limites alrededor del monte, advirtiendo que
cualquiera que lo toque morira.

[] Exodo 19:14-15 - Moshé baja a preparar al pueblo, quienes deben abstenerse de
relaciones conyugales para mantenerse en santidad.

[] Exodo 19:16-17 - Al tercer dia, truenos, relampagos, una espesa nube y el
sonido del shofar anuncian la llegada de Adonadi. El pueblo tiembla de temor.

[ Exodo 19:18-19 - El Monte Sinai humea y tiembla, y el shofar aumenta su
sonido hasta que Moshé habla y Adonai le responde con Su voz.
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Este evento establece un momento crucial en la historia de Israel, donde
Adonai revela Su presencia y establece Su pacto.

2. Resumen de la Haftarah (Ezequiel 1:5-28)

La Haftarah en Ezequiel 1 describe la vision celestial del trono de Adonai con
imagenes de fuego, seres vivientes, ruedas y gloria celestial.

[ Ezequiel 1:5-14 - Cuatro seres vivientes con cuatro rostros (hombre, ledn, toro y
aguila) y cuatro alas aparecen, reflejando el gobierno divino sobre la creacion.

[ Ezequiel 1:15-21 - Las ruedas dentro de ruedas y ojos alrededor indican la
omnisciencia y movilidad de Adonai.

[ Ezequiel 1:22-25 - Sobre ellos hay un firmamento de cristal, mostrando la
trascendencia de Adonai.

[ Ezequiel 1:26-28 - En el trono esta “la semejanza de un hombre” con
resplandor y fuego, lo que apunta a la manifestacion gloriosa de Mashiaj.

[] Conexién con Exodo 19:

 En Sinai, Adonai se manifiesta con fuego, nube y temblor.
« En la visién de Ezequiel, Adonai se revela en Su trono celestial con fuego y
resplandor.

Ambas revelaciones muestran que Adonai es el mismo en la tierra y en los
cielos.

3. Resumen del Brit Hadashah (Hebreos 12:18-24)

En Hebreos 12, el autor compara la manifestacion en Sinai con la gloria de la
Yerushalayim celestial en el Brit Hadashah.

[l Hebreos 12:18-21 - Sinai fue un lugar de temor, fuego, oscuridad y temblor,
tanto que Moshé dijo que estaba aterrorizado.
[ Hebreos 12:22-24 - En contraste, nosotros nos acercamos a Monte Tzidn, la
Yerushalayim celestial, donde esta Yeshua, el Mediador del Nuevo Pacto.
[l Hebreos 12:26-27 - Se cita Hageo 2:6: “Atin una vez mds haré temblar no solo la
tierra, sino también los cielos.” Esto apunta a la segunda venida de Mashiaj y el
juicio final.
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[] Conexioén con Exodo 19:

« Sinai: Pacto con temor y fuego.
« Mashiaj: Redencion con gracia y acceso directo al trono de Adonai.

En Yeshua haMashiaj, ya no nos acercamos con miedo, sino con confianza en
Su sacrificio.

4. Aplicacion Espiritual del Resumen

[ Obediencia a la voz de Adonai - Israel dijo “haremos todo lo que Adondi ha
dicho”. ¢Estamos obedeciendo Su palabra?

[] Santificacion personal - Adonai ordend al pueblo purificarse antes de Su
revelacion. (Estamos preparandonos espiritualmente para Su venida?

[ Reverencia ante Su presencia - El pueblo temblé cuando Adonai descendid.
¢Tenemos una verdadera reverencia y temor santo?

[] Escuchar el sonido del shofar - En Sinai el shofar sono cada vez mas fuerte.
En el futuro, el Shofar Gadol anunciara la venida de Mashiaj. ¢Estamos atentos al
llamado de Adonai?

[] Preparacion para la redencion final - Asi como el pueblo se preparo para la
entrega de la Tordh, nosotros debemos prepararnos para la revelacion plena
del Reino de Elohim en Yeshua haMashiaj.

5. Conclusion

La quinta Aliyah de Parasha Yitré nos ensena:

[] La importancia de la obediencia y la preparacion para la revelacion de
Adonai.

[ El poder y la santidad de Su presencia en el Monte Sinai.

[ La conexion entre Sinai, la vision de Ezequiel y la gloria futura en Mashiaj.
[ La esperanza en la redencion final con el Shofar Gadol.

[0 “Por lo cual, recibiendo un reino inconmovible, tengamos gratitud y sirvamos a
Adondi con temor y reverencia, porque nuestro Elohim es fuego consumidor”
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(Hebreos 12:28-29).

Asi como el pueblo se prepard para la manifestacion de Adonai en Sinai,
nosotros debemos prepararnos para la Segunda Venida de Yeshua haMashiaj.

Punto 13: Tefilah de la Aliyah
(Oracion Basada en Exodo 19:7-19)

Oracion por Santificacion, Obediencia y Preparacion para la
Revelacion de Adonai

Avinu Malkeinu (Padre nuestro, nuestro Rey),

Nos acercamos ante Tu presencia con humildad y reverencia, tal como nuestros
antepasados en el Monte Sinai. T4, Elohim de fuego y gloria, nos llamas a
prepararnos para Tu manifestacion.

[ “Santifica al pueblo hoy y mafana, y laven sus vestiduras.” (Exodo 19:10)

[] Santificanos, Adonai. Lavame y purificame, para que pueda estar en Tu
presencia con un corazon limpio y manos puras. Que mi vida refleje Tu
santidad.

[ “Todo lo que Adondi ha dicho, haremos.” (Exodo 19:8)

[] Ensénanos a obedecer Tu voz con un corazon dispuesto. No queremos ser
solo oyentes, sino hacedores de Tu palabra. Que nuestra vida sea una
expresion de fidelidad a Tu pacto.

0 “Y hubo truenos, reldmpagos y un sonido fuerte de shofar, y todo el pueblo
tembld.” (Exodo 19:16)

[] Adonai, que el sonido del shofar despierte nuestra alma y nos prepare para
el dia en que nos encontremos contigo cara a cara. Ayudanos a escuchar Tu
llamado y a vivir listos para la redencion final en Yeshua haMashiaj.

[] “Porque nuestro Elohim es fuego consumidor.” (Hebreos 12:29)
[] Te adoramos con temor santo, reconociendo Tu majestad. Ayudanos a no
acercarnos a Ti con ligereza, sino con profundo respeto y amor.

[ “Os habéis acercado al Monte Tzién, a la Yerushaldyim celestial.” (Hebreos 12:22)
[] Gracias porque en Yeshua haMashiaj nos das acceso a Tu presencia. Que
podamos caminar en santidad y en preparacion para el Reino eterno.
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[ Que el sonido del shofar que escuchamos en Sinai resuene en nuestros
corazones hoy, recordandonos que T1d, Adonai, sigues hablando y
llamandonos a estar listos para Tu revelacion final.

Bendito seas, Adonai, Rey del Universo, que nos llamas a santificarnos y
prepararnos para estar en Tu presencia.

[] “Ven, Adon Yeshta.” (Apocalipsis 22:20)
Amén ve’Ameén.
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